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es douffrantes!
Les Pilules de:longite Vie peuvent vous, donner la’santé
. et la force pour traverser ges périodes-critiques de votre exis-
“tence:: Elles feront: disparaitre vos souffrancés et ~guériront
comme, par enchantement toutes lés' maladies particuliéres a
Jyotressexe, L T TR e oo Tl
~"Vous pouvez devenir fortes et vigoiireuses. Est-ce qiie'la
* 8anité ne doit'pas-vous’ appartenir comme aux autres, quand
votre faiblesse, votre état anémique ne sont que la suite d’'une
- maladie étrange qui-boit votre sdng, décolore vos. traits et vous
fait passer les plus beaux jours de votre vie dans une chaimbre |J
de maladie et de souffrance,
et que cette maladie peut étre
.-guérie sans’effort, presque mrira-.- -
To culensement, par Peffet d'uni re-
o007, meéde-garantiet éprouvé. ..
< - II'n’y a’done rien d’étonnant que I'abattement
‘remplace la gaieté, qu'un visage terne, des joues

=%

-péles prennent la place d’un extérieur brillant, rose:. |

e

3 ot
Iy . RN AR

&t’sain. Les invalides au désespoirn’ont pas besoin
-toutefois.de désespérer; aussi_grave que soit lenr

-mal, il ‘cédera aprés quelques semaines de’ traite- .
_ment avee. les Pilules de Longue Vie (Bonard).”

7" "Lisez ¢¢" que’ deux- personnies, bien comnites -

disent dés Pilules-de Longue Vie (Bonard): .
-+ Pendant environ dix ans,” nous écrit Mme Burns, ' j'ai souffert *

. des douleurs. périodiques qui rendaient ma vie ‘misérable, - 'étais -

devenue' anémique, taciturne, inorose, et presque incapable de tra- -

Mme A, BURNS,

vailler, j'avais nauvais appétit et j'étais souvent affligée d'attaques
de dyspepsie, causant’de violentes douleurs & Iestomac.. Plusieurs
médecins me traitérent, je pris plusieurs sortes de remddes patentés, |8
mais ma maladie semblait S'aggraver au lieu de s'améliorer. Une amie | %
me conseilla vos Pilules de Longue Vie, j'enr ‘achetai une hoite et je

. constatai une amélioration, je continuai le traitement.pendant devx

. mois,ét maintement je suis guérie complétement, j'ai repris nies forces,
mon appétit est revenu, je digére bien, je suis forte et heureuse.
J espére que d’autres suivront mon exemple, et je snis certaine qu'elles
ne seront pas désappointées.” .
SR (Signé) Mme A, BURNS,

. Montréal, P. Q.

MEsSIEURS,—I1 me fait plaisir de vous dire tout le bien que
m’ont fait les Pilufes de Longue Vie (Bonard). J'étais faible, pile, je
. souffrais de dyspepsie accompagnée de tous ses maux, mal de cceur,
maux de téte, constipation, . Une amie me fit cadeau d’une boite de
ces dpilules; me conseillant fortement de les essayer, ce que fis, et

raduellement tous les symptdmes dont je souffrais disparurent, grice
ce précieux tonique.” .

Votre reconnaissante,

MARIA GORDON,

* 'MARIA GORDON. |

Nous vous offrons une guérison permanente.

~ -Si.vous souffrez d’anémie, de faiblesse féminine, de dyspepsie, ou d’autres
maladies -particuliéres a votre sexe, n’attendez pas que votre maladie devienne
.chronique, mais écrivez-nous de suite, et nous vous enverrons sur réception d’'un
" timbre de 2 cents une boite de Pilules de Longue Vie (Bonard), ainsi qu'un blanc
“de consultation, ‘_ e——

. POUR CONSULTATIONS GRATUITES, écrivez & nos médecins spécialistes ou
venez les consulter 3 nos bureaux, cela ne vous cofitera absolument rien. Heures
de consultations: de g am, & 6 p.m. o : "

'LA'Cie MEDICALE FRANCO-COLONIALE, 202, RUE ST-DENIS, MONTREAL. ®
o~ ’ Les Pilules do Lougue Vie (Bonard) sont en vente dans toutes les pharmacies, . '

.., @ raison de $0 ceuts Ia botte ou G boftes pour $2.50, " No. 6.
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SIROP DES ENFANTS
du Dr CODERRE. ..

Tl que préparé par J. EMERY CODERRE, M. D., Professeur de
Matiéres Médicales et de Thérapentique.

Lisez avec soin les avantages que le Sirop
m E ES ET OU R R l c Es ' de Coderre a surtout autre Sirop Calmantou
8
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Cordial offert pourles maladies des enfants

LE SIROP DES ENFANTS DU DR CODERRE est préparé avee soin, suivant la formule du Dr Coderre, et a été employé par lui
dans sa pratique privée pendant des années, ayant au-deld de 50 ans d’expérience.

LE SIROP DE CODERRE est hautement recommandé par les Professeurs de la Faculté de Médecine du Collége Victoria, Montréal,

LE SIROP DE CODERRE est parfaitement siir et peut étre administré sans aueun danger contre les maladies pour lesquelles il est
recommandé. :

LE SIROP DE CODERRE est exempt de tout vepos on de substances désagréables.
LI SIROP DE CODERRE guérit les Coliques ¢t les douleurs de 1a dentition. .
LE SIROP DE CODERRI gudrira la diarrhée des enfants et les irrégularités des intestins cansées par la dentition.

Lisez ce que la profession médicale en dit.

Nous soussignds, Médecing, aprés avoir pris ecommunication de la composition du SIROP DES ENFANTS, certifions que co Sirop est
prépard avee des sub-lances médicamonteusos propres wu traitomont dev inalndles de¢ cufants, tolles quo : — Coligues, Diarrhée, Dys=on.
terie, Dentitition doulourcuse, Toux, Rhume, cto., ctc.

E. (L. TRUD E!l. M. D., Professour d'accouchcmicnts et des Mala- | A. B CRAIG, M.D. Professour de Médecine Légale ot do Botanique,
dior des Femmes et des Kufants, . 'T. BROSSEAU, M. D., Protesseur do Botanique.

J. B, BIBAUD, M. D., Professeur d'Anatomio, . O BRAUDRY, Démoastratour d’Anatomie,

P. MUNROE, M. D., Professeur de Chirurgic ot de Clinique Chi. . B. DUROCHLR, M.D.
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g
rurgicale. 0. RAYMOND. M. D.
P. BEAUBIEN. M. D., Professeur do Paihologie internoct do Cli- | D. W. ARCHAMBA ULT, M. D.
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A
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AVE RTISSEMENT— Le public et les meres de famille

~sont priés d'étre trés prudents et de veiller & avoir

le VRAI SIROP DES ENFANTS DU Dr CODERRE
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PRONOSTICS DE LA TEMPERATURE

POUR JANVIER 1901

TOUR FEVRIER 1901

16 ~ Changenut. — Beau.
17 — Grand vent, froid. ~— Agréable.
18 — Tempe lourd. — Neige.
19 — Vent et pluie. 4 — Clair maie trds frotd.
4 — Graad vent. — Plus troid, veat,
21 — Clair et hean. — Cbangeant.
22 — Chsngeant. — Tempéle de neigo.
23 — Qlair et brillant. — Tempétuenx.
21 — Belle journéa. — Tenips insnpportable.
25 — Temps agréable. 10 — Nuageux et tuurd.
2 — Ohavgeant. 11 — Pluvieux.
27 — Doux mais nuageux. 13 — Tempéte de neige
28 ~ Changeant 13 — Beaucoup plus froid.
29 — Temps sgréable. 14 — Plus froid.
30 ~ Changeant 15 — Belle journée.
31 — Neige en aboudance,
e e e

LA BELLE-MERE DE TOURTE

Cela va trés mal, vous le savez, dans le ménage de Tourte.

11 a fallu déja rencuveler sept fois le mobilier 4 ln suite de
Pusage abusif qu'en faisaient Jes deux époux, lorsqu'ils échan-
geaient quelques idées contradictoires sur les sujets les plus
divers et cn général les plus futiles.

Usage abusif qui consistait & s'cnvoyer réciproquement & la
téte les objets dc toutes formes, de tout poids et de toutes
dimensions composant le dit mobilier.

Des conjoints qui paraissaient si unis cependant! Bizarre,
bizatre ! bizarre ! Et déplorable en mnéme temps.

Car vous ne serez pas autrement étonnés d’apprendre qu’aun

sixiéme renouvellement de mobilier, le ménage Tourte s'est
trouvé ruiné de fond en comble, si j'ose m’exprimer ainsi.

Pour reconstituer une septi¢me fois leur intérienr dévasté,
les Tourte en ont donc déjd réduits & prendre & crédit les
meubles et ustensibles néeessaires.

Tourto a signé des billets. L'échéance est venue. .. Et il n'a
pas payé. .. Triste. .. oh ! combien triste !

D'zutant plus triste que, si sa belle-mére uvait voulu, elle
Paurait tiré de ce mauvais pas.

Mais elle n'a pas voulu. Parce que c’est une rosse !

(11 est bien entendu que j’émets ici Popinion personnelle de
Tourte et décline toute responsabilité dans une appréciation
qui n'est pas la mienne.)

Certes la belle-mére de Tourte est une rosse.

Attendu que c'est elle-méme lo cause de toutes les scines
qui ont désuni monsieur et madame Tourte.

Je n'insiste pas, vous savez ce que c’est. Ou si vous ne le
savez puy, vous le saurez un jour.

A moins que vous n'nyez l'intelligence d’épouser une orphe-
line. .. ou de ne pas vous marier ! Et encore !

Les orphelines ont presque toujours des tantes toutes dispo-
sées & remplir Pemploi vacant de belles-méres in partibus.

Bref, revenons & la rosserie de la belle-mére de Tourte.

Non seulement cette mégére avait catégoriquement refusé
de venir en aide au ménage Tourte implacablement poursuivi
par le tapissier son créancier ; mais encore elle s'était empres-
sée d’accourir chez “ses chers enfants” pour jouir de leur
désespoir, lorsque se présenterait Phuissier chargé dinstru-
menter contre ses débiteurs insolvables.

Seulement elle avait compté sans les habitudes désormais
invétérées du couple Tourte. .

Lorsque Yofficier ministériel arriva suivi de ses recors,
pour saisir le septiéme mobilicr qui constituait la seule garan-
tic du vendeur, il n’en trouva plus que les miettes.

Le septi¢me mobilier avait eu le sort des six qui P'avaient
précédé et s'était volatisé rapidement dans le trajet entre les
mains de 'un des conjoints et la téte de l'autre. . Et vice
versd, bien entendu !

En sorte que ce fut surtout la téte de Phuissier qui fut
comique 3 contempler, lorsqu’il Sapercut qu’il ne restait abso-
lument rien & saisir, entre les quatre murs de l'appartement
occupé par les Tourto !

—Mais enfin, monsieur, dit-il sur un ton plutét goguenard, il
faut pourtant que je saisisse quelque chose, une valeur quel-
conque.

—Qu’d cela ne ticnne, s'éeria le gendre soudain enthou-
siaste. .. Tencz, mon ami, snisissez done ma belle-mére : elle o
trois fausses dents aurifiées dans lo méichoire qui- valent bien
une pitce de soixante francs. .. C'est tout ce que je peux faire
pour vous !!!

Lhuissier, d’épatement, en laissa tomber son portefeuille.

Mais, comme il était lui-méme marié, il crut devoir remercier
poliment Tourte de son offre inacceptable.

—Je vegrette, dit-il. .. mais des objets avariés ne peuvent
étre compris dans une saisie bien faite !

Et ce fut au tour de belle-maman, de faire une téte.

ANPHITRYON,

CRUEL

Monsicur Lebeau —J’ai une splendide oreille pour la musi-
ue,
Mlle Finelame (avec reyret.—Eh bien, ¢'est dommage que
vous ne chantiez pas avec vos oreilles,

INDICATION
Lui.—Serait-ce prendre une trop grande liberté que de vous
demander un baiser ?
Elle.—Ce ne serait pas une liberté, ce serait une licence.
Vous pourriez vous procurer cela an bureau du greffier.

PLUTOT CELA

4 —On dit que le moyen de plaire & un homme, cest deo
toujours lui parler de lui-méme.

JB.—Non, le moyen de lui plaire, c'est de le laisser vous
parler de lui-méme.

ATTRAPE!

Lwi,—Oui, je ne dis toujours que juste ce que je pense.
Klle.--Tiens, moi qui pensais que vous aimiez & parler.
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FEUILLETON DE “ 1’AMI DU LECTEUR”

Simple Histoire

I

Ce récit commence au lendemain de In foive de Doune. Le
marché avait été animé ; plusicurs mavchands y étaient venus
des contrées du nord et du centre de Y'Angleterre, ct Yargent
anglais y avait circulé assez librement pour réjouir les cccurs
des fermiers de Highlands. De nombr ux troupeaux alluient
partir pour I'Angleterre sous la garde de leurs propriétaires, on
des conducteurs & qui ils confiaient, sous leur responsabilité,
emploi ennuyeux et fatigant de faire parcourir aux bestiaux
plusicurs centaines de milles, du marché ot ils avaient été
achetéds, aux champs et aux fermes ol ils devaient étre en-
graissés pour les abattoirs.

Parmi tous ceux qui ce jour-ld quittérent Doune pour I'An-
gleterre, pas un seul ne mettait sa toque d’un air plus gaillard,
ou n'altachait an-dessous du genou ses chauses de tartan sur
des jambes qui promissent davantage, que Robin Oig-Mac-
Combish, plus familitrement appelé Robin Oig, c'est-d-dive
Robin le jeune ou le petit. Robin était léger et alerte comme
un daim de montagnes.

Le départ de Robin Oig était un événement dans la petite
ville, oit il avait, ainsi que dans les environs, beaucoup d'amis
parmi les deux sexes. C'était un personnage de marque dans
sn classe.

Robin Oig était done fier ; mais ses fréquents voyages en
Angleterre lui avaient donné assez de tact pour savoir que
des prétentions qui lui permettaient d'avoir des droits & quel-
que distinction dans sa vallée isolés, pourraient étre tout & la
fois dangercuses et ridicules s7il voulait s'en prévaloir ailleurs.
Robin Oig fut comblé de félicitations, et Yon y joignit des
souhaits pour qu'il fit un heureux voyage.

Les jolies filles faisaient leurs adieux plus modestement ; et
plus d'une, disait on, aurait donné son plus beau joyau pour
dtre stive d’¢tre la derniére sur laquelle s'arrdterait P'eil de
Robin quand il se mettrait en route.

Robin venait do donner le signal préliminaire : koo ! koo /
pour presser les traincurs du troupeau, quand il entendit un
cri derriére lui.

—Arréte, Robin, attends un wmoment ; voila Janet Toma-
hourick, la vicille Janet, le seur de ton pére.

—Peste de la vicille sorciére des Highlands ! dit un fermier
du Carse de St-rling, clle va jeter quelque sort sur les beeufs.

—Ist-ce qu'elle le peut T dit un autre sage de la méme pro-
fession. Robin Oig n’est pas homme & en laisser un seul sans
faire & sa queue le nceud de Suint-Mungo, et cela ne met-il pas
en fuite la meilleure sorcidre qui ait jamais traversé le Dima-
yet & cheval sur un manche & balai

I ne sera peut-dtre pas indifférent au lecteur de savoir que
le bétail des montagnes ’cosse est particulitrement sujet &
dtre ensorcelé par des charmes, contre lequel les gens pru-
dents se protégent en faisant des nawuds d’une fagon particu-
ligre avee la touffe de poil qui termine la queue de I'animal.
Mais la vieille femme, objet des soupgons du fermier, paraissait

ne s'occuper que du bouvier, sans faire aneune attention au
troupeau. Rubin Oig semblait contrarié de sa présence.

—Quelle idée de vieille femme, dit-il, vous a amende st
matin de la montagne, ma tante? Ne vous ai-je pas fait mes
adieux, et n'ai-je pas regu hier soir vos souhaits pour mon bon
voyage !

—Et tu m’a laissé plus d’argent qu’une vieille comme moi,
qui n'est bonue & vien, n’en aura besoin jusqu'a ton retour,
mon cher enfant, dit la sibylle. Mais je me soucicrais peu de
la nourriture qui m’entretient, du feu qui w’éehaufle, ou
méme du bienheureux soleil de Diey, s'il devait arviver quel-
que malheur an petit-fils de mon pére. Taisse moi done faire
autour de toi la marche du dea<t/, pour que tu puisses aller
au loin sans danger dans la terre Strangere, ¢t en revenir sain
et sauf.

Robin Oig s'arréta, moitié embarrassé, moilié viant, et en
faisant signe & ceux qui lentouraient qu'il ne se prétait 4 la fan-
taisie de le vieille que pour complaire & son humeur. Cepen-
dant clle exéeutait autour de hui, & pas chancelants, la edré-
monie propitiatoire, que quelques-nus croient dérivée de la
mythologie des druides. On sait en quoi elle consiste: la per-
sonne qui fait le d-axil marche trois fuis autour de celle qui
est Pobjet de la cérémonie, en ayant soin de végler sa marche
suivant le cours du soleil. Mais tout & conp Janet sarréta, et
g'écria d’une voix remplic horreur et d’alarme:

—Petit-fils de mon pire, je vois du sang sur votre main.

—Silence, je vous en conjure, ma tante, dit Robin Oig ; avee
votre taishataragh (scconde vue) vous vous mettrez dans un
embarras dont vous nc pourrez vous tiver d'ici & longtemps.

La vicille femme répéta seulement d'un air éfivayé

—Ily a du sang sar votre main, ¢t cest du sang anglais.
Le sang de Gaél est plus foncé et plus rouge.

“Voyons, voyons.

Avant que Rubin Oig piit Ven empécher, ce quil w’aurait pu
faire que de vive foree, tant ses mouvements avaient été
prompts ct décisifs, elle tui avait pris le poignard eaché dans
les plis de son plaid, et le levant en Paiv, elle s’éeria, quoiquo
la lame brillit au soleil pur ct sans tache :

—Du sang ! du sang ! encore du sang de Saxon ! Robin Oig
Mac-Combich, n'allez pas avjourdh’hui en Angleterre.

—Bon! bon ! répondit Rubin Oig, cela est impossible ;
autant vaudrait courir les pays cn vagabond. Titma tante,
rendez-moi mon poignard. Vous ne pouvez pas distinguer par
la couleur le sang d’un beeuf noir et celui d’'un blane, et vous
voulez connaitre la différence entre le sang saxon et le sang
écossais. Tous les hommes tirent Jeur sang d’Adam. Donnez-
moi mon arme, ¢t Ilaissez-moi me mettre en route. Je seraiy
déjt & moitié chemin du pont de Stirling. Donnez-moi mon
poignard, vous dis-je, et laissez-moi partir,

—Je ne te le donnerai pas, dit la vicille, je ne lacherai pas
ton pluid, que tu ne m'aies promis de ne pas porter cette arme
fatale.

Les femmes présentes & cctte scéne joignirent leurs instances
aux siennes, en disant qu’il ¢tait bien rarc que les paroles de
sa tante tombassent & terre ; et comme les fermiers de Low-
lands continuaient & regarder cette scéned’un air de mauvaise
humeur, Robin Oig résolut de la terminer a tout prix.

—Eh bien, done, dit le jeune bouvier en donnant le four-
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reau du poignard & Hugh Morvison, vous autres des basses-
terres, vous ne faites pas grand cas de ces prédictions. Gavdes
moi mon poignard. Je ne puis vous le donner, parce quil a
appartenu & mon pére ; mais votre troupeau suit le mien, et je
consens & ce que mon arme reste enbre vos mains, et non dans
les miennes, Cela suftiva-t-il, ma tante?

—T1 le faut bien, dit la vicille, ¢est-2-dire si votre ami des
basses-terves est assez fou pour se charger de ce poignard.

Le robuste habitant de l'oucst se mit & rives aux éelats.

—Bonne fenume, dit-l, je suis Hugh Morvison de Glanse,
descendu des Manly Morrison du vieux temps, qui jamais dans
leur vie ne se sont servis contre un homme d’une arme aussi
courte. Et ils n’en avaient pas besoin ; ils avaient leurs épées,
¢t moi, j’ui cette petite Lagnette, montrant un haton énorme,
pour me défendre de Yautre ¢6té de ln fronticre, ot jo laisse le
poignard & John des Highlands. Ne secouez pas Loveille, mes-
sieurs des montagnes, et vous surtout, Robin. Je garderai le
poignard, si vous avez peur du conte de la vicille sorcidre, et
je vous le rendrai quand vous en auvez besoin.

Une pactic du discours de Hugh Morrison w'était pas tout
4 fait du goiit de Robin ; mais il avait acquis dans ses vovages
plus de patience que n'en comportait pent-&tre som caractére
montagnard, et il accepta Vollve de service du descendant des
Manly Morrison, sans offenser de la maniére pen fatteuse dont
clle était faite.

Robin mit son troupean en marche, et fit un signe dadicn
a tous ceux qil laissait derriére Tui. T1 était Qantant plus
pressé, qu'il comptait rejoindre & Falkirk un camavade ¢t un
compagnon de métier, avee lequel il se proposait de voyuger
en compagnie.

Cet ami do Robin, était un jeane Auglais, nommé Harry
Wakefield, bicn connu dans tous les marehés du novd, et, dans
sa classe, aussi renommé et distingud que notre houvier mon-
tagnard. Tl avait prés de six pieds, ot était assez Dien tailld
pour tenir sa place, soit dans wn défi & coups de puings a
Smithfield, soit daus un combat & la lutte ; quoiqu’i) eirt quel-
quefois trouve ses maitres, peut-clre, parmi les professeurs ré-
guliers de Pavt du pugilat, il était capable, dans une rencon-
tre, de melbre & ln raison tont autve amateur.

Il serait difticile de dire comment avait commencé cetie in-
timité entre Harry Wakefield et Robin Oig : mais il est cer-
tain qu’il s'était formé entre cux une linison étroite, quoiqu'ils
cussent en apparence peu de sujets communs de conversation
ou d'intérét, aussitot qu'ils cessaient de sentreteniv de leurs
beeufs ; car Robin Oig pariait Panglais asser imparfaitement
sur tout autre sujet que ses hestinnx, ob Hurry Wakefield,
avee son accent du comté d'York, wavait jamais pu parvenir
a prononcer un scul mot en langue gaélique.

11

Nos deux amis avaient traversé avee leur cordialité ondi-
nuire les vertes plaines du Liddesdale, ét passé la partic oppo-
sée du Cumberland emphatiquement appelds Désert. On ne
pouvait donc obteniv des pitures que diflicilement et & dos
prix élevés. Cette nécessité occasionna une séparation tempo-
raire entre les deux amis ; chacun d'eux alla Faive son marchdé
comme il le pourrait, el pourvoir sépardment aux bhesoins de

son troupean. Malheurcusement il arriva que tous deux, a
Finsu P'un de Pautre, songérent & sarvanger, pour le terrain
dont ils avaient besoin, sur la propriété d’un gentilhomme
campagnard assez riche, dont les terres étaient dans le voisi-
nage. Le bouvier anglais Sadressa au hailli du domaine, qu’il
connaissait. 1l trouva que notre gentillitre du Cumberland,
qui avait quelques soupeons sur Phonnéteté de son intendant,
prenait alors ses mesures pour sassurer jusqua quel point ils
étaient bien fondds, ot avait prié que toutes les demandes -
qon ferait an sujet de ses terves encloses, dans le but de les
occuper temporaivement, Ini fussent renvoydes o lui-méme.
Cependant, comme: M. Treby était allé Ja veille faive un voya-
ge de quelgues milles vers le nowd, le bailli prit sur Jui de con-
sidérer la restriction mise & ses pleins pouvoirs comme levie
pendant Te temps de son absence, et conclut qu'il ne pouvait
micux consulter les intérits de son mailve et peut-élre les
siens propres quien faisant un arcangement avee Harey
Wakefield.  Cependant, ignorant ce que faisait son cuma-
rade, Robin Oig, de son ¢ité, rencontva par hasavd sur la
voute un petit homme de houne mine, monté sur un poney
dont la queue ot les oreitles étaient artistement coupées
suirant Ja mode de ectte dpoque, et portant hui-méme nne
calotte de peau bien servée et de longs éperons brillants.
Ce cavalier commenga pav faire une on deux questions sur Jes
marchés et le prix des bestianx. 1 1eossais, voyant en lui un
homme plein de civilité et de jugement, prit la liberté de ui
demander s'il ne poureait pas lui indiquer quelque patwrage &
louer dans le-voisinage, pour y plcer temporairement son trou-
peat. 1 ne pouvait sadvesser & quelquun plus capable de lui
répondre. Le cavalier était précisément le propriétaive avee
le bailli duquel Harry Wakeficld s'était arnangd, ou éait en
teain de snrranger,

—Luwas duw bonheur de wiavoir paclé mon brave 1ighlan-
der, dit M. Treby 5 car je evois que tes bestiaux ont fait une
bonne journde, et jai & ma disposition le seul champ qui soita
louer & trois milles & la ronde.

—Mon troupean peut encore tres bien faire deuy, trois ou.
quatre willes, répondit le pradent Kcossais ; mais que deman-
derait Votre Honneur par téte de bétail, si je voulais prendre
le pare pour deux ou trois jours ! .

——Nous nous arrangerons, Sawney, si tu veux me vendre i
un prix vaisomnable six de tes baafs powr les engraisser cet
hiver,

L3t lesquels Votre Honnewr voudrait-il avoir ?

-—Les deux noirs, le bran foned, eelui qui wa pas de cornes,
cet antre & poil vouge, et celut dont les cornes sont torses :
combien par téte !

—Ah! dit Robin, Yotre Honneur est un connaisseur, un
veai connaisscur, Je wharais pns micux choisi les six meil-
leurs moi-méme, qui les connais comme si ¢étaient mes en-
fants, pauvres hétes !

~=Eh bicen, combien par téte, Sawney 7 continua M. Treby.

-—Les prix ont été bien devis & la foive de Doune b & celle
de Falkivk, vépondit  Robin.

Et la conversation continua aiusi, jusqu'y ce qulils fussent
convenus du juste prix des six baeufs, Vachetewr aecordant on
sus de ce prix Pusage temporaive de son champ powr tout lo
troupean, et Robin faisant & son avis, un teis bon maveh
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pourvu que le piturage fiit seulement passable. Le gentil-
latre mit son cheval au pas, eb accompagna le houvier, tant
pour lui montrer le chemin et le mettre en possession du pita-
age, que pour apprendre les derniéres nouvelles des marchés
du nord.

Ils anrivérent dans Penclos, ot Pherbe paraissait excellente,
Mais quelle fut leur surprise quand ils virent le bailli faisant
tranquillement entrer le troupeau de Harey Wakefield dans
le gras piturage qui venait Pdtre assigné & celui de Rohin Oig
Mac-Combish par le propriétaire lni-méme.

M. Treby piqua des deux, savanga vers son intendant @ et,
apprenant ce qui s'était passé, il informa bricvement le hou-
vier anglais que son hailli avait loué le terrain sans y étre au-
torisé, et qu'il pouvait aller chercher un lien de piture pour
son troupean ol i} voudrait, pusqu’il ne pouvait étre admis
dans ce champs. Bt en méme temps, 3l tangn vertement le
bailli pour avoir transgressé ses ordres, eb i enjoignit d'aider
tout de suite & chasser Ies bestinux aftamés de Harey Wake-
field, qui venaient de commencer, a leur grande joie, wn repas
abondant, et & faive entrer ceux de son camarade, que le bou-
vier anglais commenea & regarder comme un rival,

Wakelield se seutit disposé A vésister & la déeision de M,
Treby 5 mais tont Anglais a une idée assez exacte de la loi ot
de la justice ; ev John Fleecebumpkin, le bailli, ayant reconunu
quil avait exeddd son autorité, Wakefield vit qu'il n'avait rien
de mieux & faire que de rassembler son troupeaun affamé, ot
daller ailleurs pour y chereher des vivees. Robin Oig vit avee
regret ce qui était arrivé, et s'empressa doflviv & UAnglais,
son ami, de partager avee Jui le champ, objet de Ja dispute.
Mais Porgueil de Wakefield était profondément blessé, et il
répondit avee dédain

—Prends tout, Robin, prend tout; ne fais jamais deux
houchées d'ime cerise : tu sais faire le doucereux avee les mai-
tres, et jeter de la poudre aux yeux des gens simples.

“ I done! Robin ; je ne voudrais baiser Tes cordons des
souliers de personne pour aveir la permission de cuive dans
son four,

Robin Oig fachd, mais peu surpris du mécontentement de
son camavade, s'emipressa de le prier d'attendre ane hewre seu-
lement, pendant quil jrait chez le propriétaire vecevoir le paie-
ment des bestianx qu'il Tui avait vendus, fui promettant de
revenir immddiatement pour Paider & conduive son troupeau
dans quelque endroit ob il pit se reposer & Paise, et de i ex-
pliquer ta méprise qu'ils avaient commise tous deux.

Mais I'Anglais ne perdit vien de son indignation :

—Ta as done fuit une vente, s'éevia-t-il, w'est-l pas veail
Oui, oui, tu es un malin garcon pour savoir choisir le moment
de faive un mavehié, Va-ten au diable! Je ne veux jamais
revoir Lon visage ; tu deveais étre honteux de me regarder en
fuee,

—Je Wi honte de regarder personne en face, dit Robin
Oig un peu ému, ¢t méme je vous regarderai en face des au-
jourd’hui, si vous voulez m'attendre li-bas an clachan,

—Vous feriez peut-étre mienx de vous teniv au loin, répli-
qua son camarade.

Et, tournant le dos & son ami, il fit partir ses bestiaux, qui
ne s'en souciaient guere, aidé du bailli, qui prit & cette alter-
cation un intérét réel et en aflecta davantage encore lorsqu’il

vit Wakerfield obligé de leur chercher pature ailleurs. Aprés
avoir employé quelque temps a négocier avee plus d’un fermier
voisin qui ne voulait ou ne pouvait pas lui louer un paturage,
Harvy Wakerfield, pressé par la néeessitd, termina enfin son
allaive par le moven du maitre du cabaret ot Robin Oig et lui
dtaient convenus de passer fo nuit quand ils se séparérent
d’abord. Le cabavetier voulut bien lui laisser mettre son bétail
dans un marais stérile, pour un prix presque égal & celui qu'a-
vail demandé le bailli pour Penclos disputé ; et la mauvaise
qualité du patarage, aussi bien que le prix qu'il fut obligé d’en
payer, farent comptés par Hawey comme autant de circons-
tances qui aggravaient le manque de foi et damitié de son
ancien camarade des Highlands, Cette disposition de Waker-
field fub encouragée par le bailli, qui avaient ses vaisons par-
ticulitres d’étre offensé contre le pauvre Robin, qui, sans le
savoir, avait fait tomber sur i la disgrace de son maitre ; le
cabaretior et deux ou trois buveurs qui se trouvaient 13 par
hasard excitérent aussi le ressentiment de Wakefield contre
son ancien eamarade, les uns poussés par Pancienne haine
contre I'Beossais, qui, si elle survit encore quelque part, sub-
siste surtout dans les comtds de la fronticre 5 les autres par
ceb amour général du mal, qui caractérise le genve humain
dins tous les vangs, soit dit & Phonneur des enfant. @ Adan,
L diew des buveurs aussi, par qui Ja passion du moment,
quelle soit honne ou mauvaise, est toujours exaltée on exas-
Pérée, ne manqua pas de jouer son rdle dans cette oceasion ;
ct, madheur aux amis faux ot aux maitres durs ! fut un toast
yui fit vider plus d’un pot de biére,

Cependant M. Treby trouvait quelque amusement & reteniv
le bouvier éeossais dans son vieux chittean. 11 ui fit servir un
morcean de heeuf froid avee un pot de bidre mousseuse, et prit
plaisiv & voir Pexeellent appéiit aver Jequel Robin Oig Mac-
Combish dévorait eette chire inusitée, Le gentillabre lui-méme
alluma s pipe, of, powr sacorder sa dignité patricienne avee
SOIamour pour une ciuserie sur Pagricuture, il se promena
dans T chambre pendant qu'il conversait avee son hite.

Jai paseé pres dune autre troupean, dit-il; et cest un de
vas compatriotes qui le conduisait ; il ¢tait moins nombreux
que le vatre 5 presque toutes ses bhétes dlaient sans cornes. 1o
condueteur éait un gros homme, mais ce Wétait pas de vos
gens & kilt 5 il portait vue bonne paire de culottes 3 savez-vous
qui ce peut etre?

~NVraiment oni: ce devait ¢tre, ce pouvait étre, ¢était
sirement Hugh Marison ; je ne croyais pas qu'il pit &tre
aussi avaned, 11 a gagné un jour sur nous ; mais ces hétes du
comtis d’Argyle doivent étre bien fatigudes. A combien de
milles était-il en arviere ! .

—-A environ six ou sept milles, je pense, vépondit M. Treby ;
car je Pai dépassé & Chrystenbury-Cragy, et je vous ai rejoint
A Hollan-Bush. Si ces bites sont fatigudes, peut-étre pourrait-
on faire quelque hon marché avee lui.

—Non, non ; Hugh Morrison w'est pas un homme & bons
marchés ; il vous faut rencontrer quelque pauvre Highlander
comme Robin Oig pour cela. Mais faut que je vous souhaite
une honne nuit, et plutot vingt qu’une, et que jaille an clachan
voir si la mauvaise humeur de Wakefiehl est passé.

T conversation était encore animdée au cabaret, et la tra-
hison de Rubin Oig était toujou:s sue le tapis, quand le pré-
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tendu coupable entra duns la salle. Son apparition, comme
c'est ordinaire en pareil cas, mit aussitot fin 4 la discussion
dont il était l'objet, et il fut regu par la compagnie assemblée
avec ce froid silence qui, mieux que mille exclamations, apprend
& un importun qui arrive qu'il n'est pas le bienvenu. Surpris
et offensé, mais non effrayé de Paccueil qu'il recevait, Robin
entra d’'un air ferme et méme un peu hautain, ne salua per-
sonne quand il vit que personne ne le saluait, et se plaga au
coin du feu, & quelque distance d’ane table devant laquelle
Hary Wakefield, le bailli et deux ou trois autres personnes,
étaient assis. La cuisine, vaste comme toutes celles du Cum-
berland, aurait fourni bien de la place pour rendre la sépara-
tion encore plus compléte.

Robin, ainsi placé, s'occupa d’allumer sa pipe, et demanda
une pinte de biére & deux sous.

—DNous n'avons point de bitre & deux sous, répondit le
cabaretier Ralph Heskett ; mais, comme tu te fournis toi-
méme de tabac, tu pourras probablement te fournir de bois-
son aussi ; c'est I'habitude de ton pays, je creis.

—Ti done ! notre homme, dit hotesse, ménagére & figure
joyeuse et toujours en mouvement, qui s'empressn de servir la
biére & son chaland ; tu sais bicn ce que veut cet étranger, et
ton métier est d’étro poli, entends-tu? Tu devrais savoir que
si 'Ecossais aime un petit pot, il paic en bon argent.

Sans prendre garde & ce dialogue conjugal, le montagnard
le vase dans sa main ; et, s'adressant & la compagnic en géné-
ral, il prononga pour toast les mots intéressants :

—~—Aux bons marchés!

—Plit au ciel que le vent nous soufflit moins de marchands
du nord, dit un des fermiers, et moins de vieilles vaches des
montagnes pour dévorer les piturages d’Angleterre !

—Par mon me ! vous avez tort, mon ami, répondit Robin
avec calme ; ce sont vos gros Anglais qui dévorent nos bes-
tiaux écossais, pauvres bétes !

—Je voudrais qu'il y elt quelqu’un qui dévorit leurs con-
ducteurs, dit un autre ; un brave Anglais ne peut gagner son
pain 8'il y a un Ecossais & un mille de distance.

—Et un honnéte intendant ne peut conserver les bonnes
grices de son maitre sans qu'un Lcossais vienne se glisser en-
tre lui et le soleil, dit le baili.

—=8i ce sont des plaisanteries, dit Robin Oig avee le méme
calme, c’en est trop & la fois sur un seul homme.

—Nous ne plaisantons pas, nous parlons trés sérieusement,
dit le bailli ; écoutez, monsieur Robin Oig, ou quel que soit
votre nom, il est bon de vous dire que nous n’avons tous qu’une
opinion, et c'est que vous, monsieur Robin Oig, vous vous étes
conduit envers notre ami, M. Harry Wakeficld, comme un
drole. .
—Sans doute, sans doute, répondit Robin avec beaucoup de
calme, et vous é&tes, pour la cervelle et les manidres d'excellents
juges dont je donnerais pas une prise de tabac. Si M. Harry
Wakefield croit avoir été offenss, il sait le moyen de s'en faire
justice.

—1I1 & raison, dit Wakefield qui avait écouté ce qui sc pas-
sait, partagé entre le ressentiment qu'il avait congu de la con-
duite récente de Robin et le souvenir de son ancienne amitié,

11 se leva alors, ct alla vers Robin, quitta son siége en le
voyant approcher et lui tendit Ja main.

]

—Cest cela, Harry ! allons, servezle bien! s'éeria-t-on de
tous cotés.

—Ne le ménagez pas !

—Montrez-lui comment on se bat !

—Taisez-vous tous, et allez au diable! dit Wakefield ; et
s'adressant alors & son camarade, il prit la main qui lui offrait
avec un air d'égard et de défi tout 4 ld fois.

—Robin, dit-il, tu m’as joué un mauvais tour aujourd’hui ;
mais, si tu veux, comme un bon gargon, aprés nous étre serré
la main, te battre un moment avec moi de bon ceeur sur le ga-
zon, je te pardonnerai, et nous serons meilleurs amis que ja-
mais. .

—Ne vaudrait-il pas mieux é&tre bons amis dés 4 présent, et
qu'il ne soit plus question de rien? dit Robin ; nous serons
bien meilleurs amis sans avoir donné ni regu de coups, qu'a-
prés nous étre cassé les os.

Harry Wakefield laissa tomber ou plutot rejeta la main de
son ami.

— Je ne croyais pas avoir eu un lache pour compagnon pen-
dant trois ans.

—Lache est un nom qui ne m'appartient pas, ni & aucun
des miens, dit Robin dont les ycux commengaient 4 genflam-
mer, mais qui se maitrisait encore. Je n'avais ni les jambes
ni les mains d’un lache, Harry Wakefield, quand je vous tirai
du gué de Frew, au moment ol vous étiez entrainé vers le
rocher noir, et que toutes les anguilles de la rividre s'atten-
daient 4 avoir leur part de vos vestes.

—Et c’est bien la vérité ! dit l'anglais, frappé du souvenir
de la circonstance & laquelle Robin faisait allusion.

—Pardieu ! s'éeria le bailli, Harry Wakefield le plus brave
gargon qui se soit jamais montré & Whitson-Tryte, 4 la foire
de Wooler, & Carlisle-Sands, ou 4 Stagshaw-Bank, va-t-il donc
empocher tranquillement un affront? Ah! voild ce que c'est
que de vivre si longtemps avec les gens & kilts et & toques : on
oublie l'usage de ses poings.

—Je pourrais vous apprendre, maitre Fleecebumpkin, que
je n'ai pas perdu l'usages des miens, dit Wakefield : et s'adves-
sant de nouveau i Robin :

% Nous ne pouvons pas en rester 13, lui dit-l ; il faut que
que nous jouions des mains, ou nous serions la risée de tout
le pays. Le diable memporte si je te fais mal. Je mettrai
des gants si tu veux. Allons, avance-toi comme un homme.

—Pour étre battu comme un chien, dit Robin ; est-ce raison-
nable? Si vous trouvez que j'ai eu quelque tort avec vous, je
suis prét & aller devant votre juge, quoique je ne connaisse ni
sa loi ni son langage.

Un cri général g'éleva:

—Non ! non! pas de loi! pas d’homme de loi! Quelques
coups de poings, et puis soyez amis, répétérent tous les spec-
tateurs.

—DMais, continua Robin, s'il faut que je me batte, je ne sais
pas me battre comme un singe, avec ines mains et mes ongles.

—Comment don¢ veux-tu te battre? dit son adversaire,
quoique je craigne qu'il ne soit difficile de t'amener 13 de ma-
niére ou d’autre.

—Je voudrais me battre & I'épéc, et baisser la pointe au
premier sang, comme un gentilhomme.

Un long éclat de rire suivit cette proposition, qui, dans le
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fait, avait plutot échappé au ceur gonflé du pauvre Robin
qu’elle n'avait été dictée par son bon sens

—Gentilhomme en vérité, répéta-t-on de toutes parts avec
des éclats da rire inextinguibles; un besu gentilhomme, par-
dieun !

—Ralph Kaskett, ne pourrais-tu procurer deux épées & ce
gentilbomme !

—Non, mais je puis envoyer 3 I'arsenal de Carlisle, et leur
préter deux fourchettes pour sessayer en attendant.

—Allons done ! dit un autre ; les braves Ecossais viennent
au monde avec la toque bleue sur la téte, et le poignard i la
ceinture,

—1II vaudrait mieux envoyer en poste, dit M. Fleecebumkin,
chercher le seigneur de Corby-Castle pour servir de second au
gentilhomme.

Au milieu de ce feu roulant de sarcasmes, le montagnard
porte par instinet la main sous les plis de son plaid avec un
mouvement de rage.

~Non, non, il vaut mieux n’en rien faire, dit-il dans sa pro-
pre languo ; mille fois maudits soient les mangeurs de porc
qui ne connaissent ni les convenances ni la politesse !

“ Faites place, tous tant que vous étes, dit-il en savangant
vers la porte.

Mais son ancien ami interposa sa robuste personne puur
l'arréter, et quand Robin essaya de passer de force, il 'étendit
sur le plancher aussi facilement qu’un enfant renverse une
quille.

—7Un cerele ! un cercle ! formons un cercle autour des com-
battants ! s'écrin-t-on alors. Les poutres enfumdes, les jam-
bons qu’clles contenaient et toute la vaisselle étalée sur le buf-
fet en frémirent.

—Bravo, Harry !

—Servez-le comme il faut, Harry !

—Prencz garde & lni maintenant, il voit son sang couler.

Pendant qu'on poussait de tels cris, le montagnard se releva
vivement, ayant perdu tout son sang-froid, et, liveé entiére-
ment & une rage frénétique, il s'élanga sur son adversaire avec
la sureur, l'activité et la soif de vengeance d’un tigre irrité,

Mais que peut la rage contre la science et le sangfroid ?
Dans cette lutte inégale, Robin Oig fut renversé de nouveau ;
et conme le coup était nécessairement vigoureux, il resta sans
mouvement sur le plancher de la cuisine. L’hotesse accourut
pour lui donner du secours: mais M. Fleecebumkin ne la
laissa pas s'approcher.

-—Laissez-le, dit-il, il se relévera encore & temps, et recom-
mencera le combat ; il n's pas encore la moitié de ce qu'il lui
faut.

—1I1 a cependant tout ce que je veux lui donner, dit son
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adversaire, dont le ceeur commengait & se vadoucir pour son
ancien camarade ; et j'aimerais misux vous donner le reste &
vous, monsieur Fleecebumpkin ; car vous prétendez vousy
connaitre un peu, et Robin n’a pas méme cu le soin de se dé-
shabiller avant de commencer, mais il sest battu avec plaid
flottant.

¢ Relevez-vous, Robin, mon ami! tout cst fini maintenant ;
et que j'entende quelqu’un dire un mot contre vous, ou contre
votre pays 4 cause de vous !

Robin Oig était encore sous l'influence de s colbre, et avait
grande envie de rentrer cn lice ; mais étant retenu par dame
Heskett, qui cherchait & vétablir la paix, et voyant d'ailleurs
que Wakefield ne voulait plus renouveler le eombat, sa rage
fit place & un silence sombre ¢t menagant.

— Allons, allons, ne prenez pas cela tant & coeur, mon ami,
dit lo brave Anglais avee Phumewr facile & apaiser de son
puys, secouons-nous Ja main, et nous scrons meilleurs amis que
jamais,

—Amis ! s'éeria Robin Oig avee beaucoup d’emphase, amis !
Jamais. Prencz garde & vous, Harry Wakeficld !

—Eh bien ! que la malédiction de Cromwell tombe sur ton
orgucilleuse téte deossaise, comme le dit quelqw’un dans une
comddie ; fais ce que tu voudras, et vat'en an diable ; car un
homme ne peut rien dire de plus & un autre aprés avoir joud
du poings, sinon qu'il en est fiché,

Ainsi se séparérent les deux amis. Robin Oig tira en si-
lence unc pidce d'argent qu'il jeta sur la table, ot quitta le
cabaret ; mais sc retournant & la porte, il montra le poing &
Wakefield, puis leva un de ses doigts en 'air, d’'une manitre
qui exprimait une menace on un avis de se tenir sur ses gar-
des. Il disparut alors au clair de lune,

Il y eut aprés son départ une sorte de querclle entre le bailli,
qui sc piquait un peu de faire le fanfaron et Harry Wakefield,
qui, avee une inconséquence géndreuse, était alors assez dis-
posé & livrer un nouveau combat pour défendre la réputation
de Robin Oig, — quoique, dit-l, il ne siit pas se servir de ses
poings comme un Anglais, parce que cela ne lui était pas natu-
rel.

Mais dame ITeskett empécha sa seconde dispute d’aller plus
loin, en déclarant d’'un ton péremptoire qu'il Wy aurait plus
de batterie dans sa maison, et qu'il n’y en avait déji cu que trop.

—Et vous, monsicur Waleficld, ajouta-t-clle, vous appren-
drez pent-tre ce que c'est que de se faire un ennemi mortel
d’un bon ami.

—Laissez done, bonne dame, Robin Oig est un brave gargon,
et ne me gardera pas rancune. '

—Ne vous y ficz pas. — Vous ne connaissez pas le caractére
sournois des LEcossais, quoique vous ayez fait affuire avee eux
si souvent. Je dois le connaitre, moi, car ma mére était Ecos-
saise,

—On le voit bien par sa fille, dit Rulph Heskett.

Ce sarcarme conjugal donna unc antre tournure & la con-
versation. Il arriva de nouveaux chalands, et d'autres sorti-
rent. L'entrctien roula sur les marchés & venir, et sur les
prix des bestiaux dans les différentes parties de PEcosse et de
P Angleterre. On commenga quelques marchés, et Harry Wake-
field cut le bonheur de trouver un acheteur pour une partie de
son troupeau, & un profit trés considérable.
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C’était un événement assez important pour effacer de son.

ceeur toute trace de la querelle désagréable qu'il venait d’avoir.
Mais il restait quelqu’un de Uesptit duquel ce souvenir n'aurait
pu é&tre cffacé par la possession de tous les bestiaux existant
entre Esk et I'Eden.

Cest Robin Oig Mac-Combish.

—Faut-il que jaie été sans armes, dit-il, pour la premidre
fois de ma vie ! Maudite soit la langue qui conseille au monta-
gnard do quitter son poignard ! Son lmigndrd t Ahtle sang
anglais ! Les paroles de ma tante! Quand ses paroles sont-
clles tombées & terre?

Le souvenir de la fatale prophétie le confirma dans la vésolu-
tion qu'il venait de former & Vinstant.

—Ah! Morrison ne peut pas é&tre bien loin ; et quand il
serait & cent milles, qu’importe ¢ .

Son caractére impétueux eut dés ce moment un but fixe et
un motif d’action, et il marcha, avec la vitesse commune & ses
compatriotes, vers les plaines & travers lesquelles il savait, par
le rapport de M. Treby, que Morrison s'avancait. Son esprit
Ctait ontidrement absorbé par le sentiment de linjure qu'il
avait regue d’un ami, et par le désiv de vengeance qu’il nour-
rissait contre celui quil considérait maintenant comme son
plus cruel ennemi. Ses idées chéries d'importance personnelle
et de sa bonue opinion de lui-méme, de naissance et de rang
imaginaive, lui étaient devenues d’mutant plus précieuses,
comme le trésor de Pavare, qu'il ne pouvait en jouir qu'en
secret. Mais ce trdsor n'était plus intact ; les idoles qu'ii avait

jures, battu, il n’était plus digue, dans sa propre opinion, ni
du nom qu'il portait, ni de la famille & lnquelle il appartenait.
Rien ne lui vestait, rien que la vengemnce ; et comme ses
réflexions devenaient plus améres & chaque pas, il jura que
cette vengeance serait aussi soudaine et nussi signalée que
Poffence.

Quand Robin Oig qmtt.t le cabavet, il y avait au moins

entre Morrison et lui sept & huit milles (l’Angletcr re de dis-
tance. La marche de Hugh était lente, comme I'exigeait le pas
tardif de son troupeau ; mais Robin laissait rapidement der-
riére lni les champs moissonnés, les routes bordées de haies,
les chemins rocailleux ot les terres incultes couvertes de bru-
yéves ; tout cet espace était rendu brillant par une gelée,
blanche et un beau clair de lune du mois de novembre. Tl mar-
chait & raison de six milles par heure ; et déja il entendit dans
le lointain les mugissements des bcstn.m.\ de Morrison ; il com-
menga i les voir pas plus gros que des taupes, et savangant
lentement sur la vaste étendue d’un marais. Enfin il les ren-
contra, passa outre, et arréta le conducteur,

—Dicu nous garde ! dit Phabitant des basses-ter res. Bst-ce
vous, Robin Mac-Combish, ou est-ce votre ombre

—C’est Robin Oig Mac-Combish, répondit le montagnard,
et ce n’est pas lui. Mais n'importe, donnez-moi ce poignard.

—Quoi ! retournez-vous aux montagnes ! Diable ! avez-vous
tout vendu avant la foire ? C'est plus fort que les plus prompts
marchés que j'aie vus,

—Je w'ai pas vendu ; je ne vais pas aux montagnes ; peut-
8tre 'y retourncrai-je jumais. Rendez-moi mon poignard,
Hugh Morrison, ou nous aurons une querelle.

—Vraiment, Robin, j'en veux savoir davantage avant dele

rendre. Clesl une arme dangefeusc dans-la main, d'un monta-
gnard, et il me semble que votre. tdte trame quelque méfait.

—Allons, allons, donnez-moi mon arme, dit Robin Oig avee
impatience.

—-Tout doux ! dix son ami avec la mullom‘c intention. Je

‘ais vous dire ce qui vaut mieux que toutes ces affaires de poi-
gnard. | Vous. savez que les montagnards, Jes habitants des
basses-terres et ceux des frontitres sont -tous, fréves une fois
qu'ils sont sorbis (’Ecosse. Yoyezr les, gzmillzu'd;;‘ J'Bskdale, le
brave Charlie de Liddesdale, les jeunes gens de Lockerhy, les
quatre Dandies de Lustruther, et quelques autres plaids gris,
sont 13 qui arrivent derridre nous ; et si vous.avez été offensé,
foi de Manly Morrison, nous vous ferons rendre justice, quand
tous les gens de Carlisle et de Stanwig devraiont prendre part
4 la querelle. g _

—A vous dive vrai, veprit Robin Oig, qui voulait éhuder les
soupgons de son ami, je me suis engagé -dans une gonpagnie
des gardes noires, et il faut que je parte demain matin.

—Ingagé ! étiez-vous fou, ou ivee? 11 faut vous racheter.
Je puis vous préter vingt billets, ot vingt de plus si le trou-
peau se vend.

—DMerei, merci. Hughie ; mais je suis de hon carur la route
que jai prise.  Ainsi le poignard ! le poignard !

—Le voild, puisque vous le voulez absolument. Mais songez
A ce que je vous ai dit. Par ma foi, ce sera une triste nouvelle
pour les filles de Balquidder quand elles apprendront que Robin

- Oig Mac-Combish pris une maav; use route.
adordes secrétement étaient profandes. Tnsulté, accablé din-

—Triste nouvelle & Balquidder en efiet, répéta le pauvre
Robin ; mais Dien vous garde, Hughie, et vous favorise dans
vos marchés ! Veus ne verrvez plus Robin Oig i avcun vendez-
ni & aucune foire, .

A ces mots il serra & la hite |.l main de son i, et retomma
sur ses pas avec Ja méme vitesse!

—Ce gargon-la a quelque chose, murmura \]m rison ;
cest ce que nous verrvons peut-Gtre micux demain m.ltm.

_Mais longtemps avant le point du jour la catastrophe de
notre histoire était arrivée. .11 y avait deux heures que la que-
relle avait cu lieu, ct elle était presque oublide, quand Rabin
Oig retonrna au cabaret d’Heskett, Ta chambre était remplic
de (hlferentos sortes de personnes.  Chacun parlait & sa manié-
re; les voix graves et les chuchotements de ceux qui s'occu-
paient activement d’affaires s¢ mélaient aux rires, aux chan-
sons et aux plmwltu'lcs bruy wtes de ceux qui n'avaient rien

mais

oA f'm'e quo de se réjonir. Parmi ves (lwmors était Hary Wa-

kefield, qui, au milieu d’une groupe de rieurs avee-Jeurs grosses
redingotes, leurs soulicrs & clous et Jeuys j Joyeusos physmnomlw
anglaises, répétaient la vieille chanson. -~

.

Jesuis Koger ; je conduis towr ¢ four
Bt o charrus et la voiture,

]l fub mt.cnompu par une voix bien connue, disant d’un ton
élevé et sévere, marqué d’un fort accent des montagnes :

—Harry Wakefield, si vous étes un homme, leves-vous,

—Quest-ce ! qu'y a-t-il? se demandeérent les assitants les
uns aux autres.

—Ce n'est, dit Fleecebumpkin qui alors était tout & fait
ivre, qu'un maudit Ecossais & qui Henry Wakelield o déjaser-
vison potage aujourd’hui, et qui vient maintenant encore
pour le faire réchaufler.



—Harry Wakelield, dit cossais répétant sa fatule som-
mation, levez-vous si vous étes un homme.

11y a dans le ton Q'une coltre profonde et coneentrée quel-
que chose qui attire Iattention et inspire la crainte, méme par
le seul son de ka voix. FLes spectateurs se reculérent de tous

- €Otds, et fixérent leurs yeux sur le montagnard, qui se tenait
debout au milicu ’eux, frongant le soure’l, et exprimant par
ses draits une résolution bien prononcde.

—Je me leverai bien volontiers, Robin, men garcon, mais
ce sera pour nous serrver la main, et boire & Poubli de toute
animosité. Ce w'est pas la faute de votre courage si vous ne
savez pas vous servie de vos poings.

En pavlant ainsi, il sétait placé debout vis-i-vis de son ad-
versaire, et son air ouvert et confiant contrastait étrangement
avee la ferme résolution de vengeance qui brillait dans les
yeux sombres et sauvages du montagnard,

. —Ce West pas ta faute, te dis-je, mon gargon ai, Wayant pas
le bonheur Pétre Anglais, tu ne sais pas te battre micux
qu'une jeune litle.,

-=Je sais me battee, vépondit Robin dun air sévive, mais
ealme, ot vous allez Vapprendre, Harry Wakefield, vons m'a-
vez montré ee matin comment se bat un manant saxon ; je
vous montre maintenant comment se bat un gentilhomme des
Highlands.

Taction suivit Ia parole, et Robin, tivant & Vinstant son
poignard, le plongen dans la large poitrine poitrine de PAn-
glais. Le coup fut si fort et si sir, que le poignée résonna sour-
dement contre le sternum, et la lune & deux tranchants péné-
tra jusqu'an ceeur de la vietime. Harry Waliefield tomba, et
expira sans pousseir un seul eri. Son assassin saisit alors le
bailli au collet, ¢t lui mit son poignavd sanglant sous la gorge,
tandis que la terreur et lu surprise rendaient Pantre ineapable
de se défense. :

—Je devrais vous jeter mort a ¢oté de lui, dit-il ; mais le
sang d'un étre vil ¢f vampant ne se meleva jumais sur le poi-
gnard de mon pere avee celui d’un brave honme,

En parlant ainsi, i poussa le bailli avee une telle force qu'il
tombz sur le plancher, tandis que Robin, de Pautre main, jeta
Parme fatale au milicu du foyer,

—-Allons, dit-il, me premne qui voudra, et que le feu cfface
le sang, sl le peut.

L'étonnement tenait encore les spectateurs immobiles, quand
Robin demanda un oflicier de justice ; un constable arriva, et
TRobin se rendit & lui,

-—Vous avez fait une belle besogne ectte nuit, dit le consta-
ble ; répandre ainsi le sang !

—Clest votre faute, répondit le montagnard,  Si vous Paviez
retenu eb empéehd de me frapper il y a deux heures, il serait
mainténant aussi portant et aussi gai qu'il Pétait it y a deux
minutes.

B. K. MCGALE
Cher Monsicur,

Nousavons fait usage do rotro Srrt CINE dansnotre Couvent cos quatroe
ou cinq dornléres années, ot nous pouvons conaclenclousement Ja recom.

mander contme un bon remédo pour 1a toux, 16 rhumo ot les nifections des
broneches,

J'on af envoyé & notro Maison Mére ot l'on &'cn sort maintenant, et 1
aussi on cst entid-ewent satistat.

1/usago de Ja SPRUCINE devrait étre répandu pattout, car il est certain
que co reméde cst bien tel quo vous le prétend. =,
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—La réparation cn sera terrible, vépliqua Vofticier de justice.

—Qu'importe ? la mort paye toutes les dettes ; elle payera
celle-Ja aussi.

L'indignation commenga alors & suceeder & horreur parmi
les spectateurs : ct la vue d’un compagnon favori assassiné an
milicu d’eux, quand la provocation avait été si peu propor-
tionné & cet excds de vengeance, aurait pu les pousser & tuer
le meurtrier sur le liew méme. Mais Poflicier de justice fit son
devoir dans cette occasion, et, avec Passistance de quelques-
uns des spectateurs les plus vaisonnables, il se procura des
gardes & cheval pour conduire le prisonnier & Carlisle, pour
y étre mis en jugement aux procliaines assises. Pendant que
Pescorte se préparait, le prisonnier wexprima pas la moindre
crainte, on nessaya pas de faire la moindre réponse. Seule-
ment, avant d’étre emmené hors de cette chambre fatale, il
voulut regarder le cadavre, quion avait relevé et placé sur la
grande table au bout de laquelle Harry Wakefield présidait,
quelques minutes auparavant, plein de vie, de force et de
gaieté, Jusqud ce que les chirurgiens vinssent examiner ln
blessure mortelle, on avait par décence couvert In figure d'une
serviette, A la surprise et & horreur
Pexclaumation générale fut prononcée les

des assistants, dont
dents serrées et les
lévees & demi fermédes, Robin Oig retira la servietle, et fixa
un regard triste, mais ferme, sur le visage inanimé de celui
qui avait perdu la vie si promptement, que le sourire de
honne humeur, de confixnce dans sa propre foree, de concilia-
tion tout & la fois et de mdépris pour son ennemi, semblait
encore se dessiner sur ses levres. Tandis que les spectateurs
paraissaient croire que ln blessure qui venait de remplir de sang
Fappartement allait se rouvrir et couler de nouveau sous la
main de Phomicide, Robin Oig veplaga Ta servictte en s'é-
criant simplement :

~—C’était un bel homme,

Mon récit est & peu prés terminé. Le malhieurcux monta-
anard fut jugé & Carlisle.  J'étais présent moi-méme, ct en ma
qualité de jeune jurisconsulte, on au moins d’avocat éeossnis
et ’homme d'un certain rang, le shérvif de Cumberland cut
Phonnéteté de i’oflvir une place sur le bane des magistrats.

Tes faits du procts furent détaillés et prouvés dans Vaudi-
tion des témoins de la manidre dont je les ai racontés; ct,
quels que peuvent étre d'abord les préjugés de Paudience con-
tre un crime aussi contraire aw caractére anglais que celui
d'assassiner par vengeance, cependant, quant on cut entendu
Iexplication des préjugés nationaux enracinés du prisonnier,
qui le faisaient se considérer comme souillé d’un déshonneur
ineffagable aprés avoir souffert une violence personnelle;
quand on considéra quelle patience et quelle modérition il
avait d’abord montrés, la générosité anglaise se trouva dis-
poste & regarder son crime plutot comme Perveur futale d’une
fausse idde ’honneur, que comme le fait d'un ceeur naturelle-
ment barbare ou perverti par Phabitude du crime. Je n’ou-
blierai jamais le résumé du vénérable juge au jury, quoique je
ne fusse alors guére disposé & me laisser toucher par ce qui
était Sloquent ou pathétique.

—Notre devoir a été jusqu'icici, dit-il en faisant allusion &
quelques procés qui avaient préeédé celui de Robin, de discu-
ter des crimes qui excitent le dégoit et Ihorreur, tout en
appelant sur eux In juste vvengeance de la loi. Nous avons
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maintenant 4 remplir un devoir plus pénible encore, ¢’est d’ap-
pliquer ses arréts salutaires, méme dans leur sévérité, & un cas
tout 4 fait particulier, dans lequel le crime, car c'est un crime,
et c’en est un grand, a été produit moins par la méchanceté
du ceeur que par Perreur du jugement, moins par 'envie de
mal faire que par une notion malheurcusement pervertie de
ce qui est bien. Voici deux hommes qui, nous a-t-on dit,
étaient estimés dans leur classe, et qui paraissent avoir été
mutuellement attachés par les liens de Pamitié : la vie de I'un
o déjd été sacrifiée & un funeste point d’honneur, et celle de
Pautre est sur le point de subir la vengeance des lois offensées ;
_ et cependant tous deux peuvent réclamer au moins notre com-
“'passion, comme ayant agi dans Pignorance de leurs préjugés

nationaux réciproques, et en- hommes malhcurement égarés,

plutdt que comme ayant dévié volontairement du droit chemin,

“Dans la cause originaire de la querelle, nous devons, par
justice, donner raison su prisonnier qui est devant nous. 1l
avait acquis possession de lenclos, objet de la dispute, par
un contrat légal avec le propriétaire M. Ireby ; et cependant,
quand il se vit accabler de reproches injustes en eux-mémes, et

" doublement amers sans doute pour un caractére irascible, il
offrit de céder la moitié de son acquisition pour conserver la
paix et se montrer bon camarade ; mais sa proposition amicale
fut rejetée avec mépris. Vint ensuite la scéne au cabaret de
. ‘M. Heskett. Vous observerez comment le prisonnier y fut
traité pat le défunt, et je regrette d’étre obligé d’ajouter par
! ';es spectateurs, qui semblent l'avoir excité de maniére & 'exas-
* pérer au plus haut degré : tandis qu'il ne demandait qu’a con-
server la paix ou & entrer en arrangement, et qu'il offrait de
se ‘soumettre & un magistrat ol & un arbitre mutuel, le prison-
“nier fut insulté par toute la compagnie, qui sembla en cette
occasion avoir oublié la maxime nationale de I'égalité dans le
combat ; et quand il chercha & s'échapper paisiblement de la
chambre, il fut arrété, renversé, battu, et il vit méme couler
son sang.

# Messieurs les jurés, ce n'est pas sans impatience que jai
entendu mon éloquent confréve, Pavocat de la couronne, don-
ner une tournure défavorable 4 la conduite du prisonnier dans

" cette occasion.

_ “Le prisonnier, nous a-t-il dit, craignant de rencontrer son
" “adversaire dans une lutte égale ct de so soumettre aux lois du
combat, eut recours, comme un liche Ttalien, & son fatal stylet,
pour assassiner 'homme avec lequel il n'osait pas se mesurer
en homme.

“J'ai remarqué que le prisonnier frémissait & cette partie
de l'accusation, qu’il s'emblait repousser avec toute I'horreur
naturelle & un homme brave ; et comme je désire que mes
paroles fassent impression quand je fais ressortir son crime
réel, je dois aussi le convainere de mon impartialité en réfu-
tant tout ce qui me paraft étre une fausse accusation. Il ne
peut y voir de doute que le prisonnier ne soit un homme de
résolution, de trop de résolution. Plat au ciel qu'il en eiit cu
moins, ou du moins quiil et reqgu une meilleare éducation
pour la diriger !

¢ Messieurs, quant aux lois du combat dont parle mon con-
frére, elles peuvent &tre des lois dans les endroits ol se don-
nent les combats de taureaux, d'ours ou de coqs, mais elles ne
le sont pas ici. Ousi elles peuvent étre admises simplement

comme fournissant une sorte de preuve quil n'y avait pas de
prémiditation dans ce genre de combat, dont il nous résulte
quelquefois de fatals accidents, elles ne peuvent l'étre que
quand les deux parties sont in pari casu, connaissent aussi bien
T'une que Iautre ce combat corps & corps, et consentent égale-
ment & s’en rapporter & cette espéce d’arbitrage. Mais préten-
dra-t-on qu'un homme supérieur & la foule par son rang et son
éducation doive étre soumis ou obligé de se soumettre & cctte
lettre grossidre et brutale, peut-dtre contre un adversaire plus
jeune, plus fort ou plus habile ? Certainement le code du pugi-
lat méme s'il est fondé, comme le prétend mon confrére, surla
maxime de la vicille Angleterre, c'est-d-dire le combat & armes
égales, ne peut contenir rien d’aussi absurde. Et, messieurs
les jurés, si les lois permettent & un Anglais de distinction,
portant, je suppose, son épée, de Sen servir pour se défendre
par la force contre une violentc agression personnelle de la
nature de cclle que le prisonnier a soufferte, elle ne protége-
ront pas moins un étranger, dans les mémes circonstances
pénibles. Si done, messicurs les jurés, Paccusé, quand il se vit
ainsi pressé per unc force majure, quand il se vit Tobjet des
insultes de toute une compagnie, et en butte a la violence
directe de un d’cux au moins, ct, comme il pouvait le craindre,
de plusicurs autres ; si alors, dis-je, Paccusé avait tiré l'arme
que ses compatriotes, nous dit-on, portent généralement sur
eux, et que la méme circonstance que vous avez entendu rap-
porter pur les témoins en ciit été le résultat, je naurais pas pu
en conscience vous le déclaver coupable de meurtre.

« Mais, messicurs les jurés, lo point de la question dans le
cas présent est Uintervalle écoulé entre Iinfliction de Poutrage
eb Ia fatale vengeance. Dans la chaleur du moment, ou, pour
employer lc terme Iégal, dans la chands mélée, 1o loi prenant
en pitié les infirmités de la nature humaine, a quelque égard
aux passions qui donnent dans un pareil moment de fuveur,
au sentiment de la douleur présente, 4 la crainte de maux plus
graves, & Ia diflicuté de préciser avec une juste exactitude le
degré de violence néeessaive povr protéger la personne delin-
dividu attaqué sans injurier ou blesser celle de Yagresseur
plus qu'il n'est absolument indispensable. Mais le temps néces-
saire pour faire douze milles, quelle que prompte qu'ait été la
marche, était un intervalle qui devait suffire au prisonnier
pour revenir & lui-méme ; et la violence avec laquelle il o.exé-
cuté son dessein, accompagnée de tant de circonstances qui
prouvent une préméditation, n’a pu ére I'impulsion ni de la
coldre ni de la crainte ; ¢était le plan de lacte d’une ven-
geance arrétée d'avance,  laquelle la loi ne peut, ni veut ni
ne doit accorder aucune compassion ni avoir aucune égard. Il
est vrai, nous pouvons nous le répéter i nous-mémes, en atté-
nuation de Paction fatale du malheureux accusé, son cas est
tout & fait particulicr. Le pays qu'il habite était, dansun
temps qu'ont pu voir beaucoup de personnes existant encore
aujourd’hui, inaccessible, non seulement aux lois de I'Angle-
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FLATTERIE DE BONNE VENDEUSE

La grosse dame.—Alors vous croyez que vos corscts * Tuille do
guéze * pourront m'aller ?
a vendewse. —Oh ! eerbain-m-nt, A plus forlo raison, madamo,
puisque nous en venduns méme A des dames fortes,

—_——

terre, qui n'y ont méme pas encore pénétré, mais méme aux
lois auxquelles nos voisins d’Ecosse sont soumis, ¢t que nous
devons supposer étre, comme clles le sont sans doute réelle-
ment, fondées sur les principes généraux de justice et déquité
qui gouvernent tous les pays civilisés. Dans leurs montagnes
comme parmi les Indiens da nord de 'Amérique, les diverses
tribus étaient habituées & guerroyer entre elles, de sorte que
chaque homme était obligé d’aller armé pour sa propre défense
ou pour venger linsulte faite & son voisin. Ces hommes, par
les idées qu'ils avaient de leur propre ovigine et de leur impor-
tance personnelle, se regardaient comme autant de cavaliers
ou d’hommes d’armes plutét que comme les paysans d’une con-
trée paisible. Les lois du pugilat, comme les appelle mon con-
frére, étaient inconnues & cette race de montagnards guerriers,
Cette décision des querclles par les seules armes que la nature
» données 4 tous les hommes doit leur avoir parn aussi ignoble
et aussi absurde qu'elle le parait & In noblesse de France. La
vengeance, d’'un autre ¢6té, doit avoir été aussi familiére &
leurs habitudes sociales qu’d celles des Cherokees ou des

Mohawks. C’est veaiment au fond, comme s dit Baron, une
sorte de justice sans régle; car la crainte de la vengeance
doit lier les mains de Voppresseur quand il n’y a pas de loi
reconnue pour réprimer la violence. Mais quoiqu’on puisse
admettre tous ces raisonnements, et quoique nous devions con-
venir que, tel ayant été Pétat des montagnards d’Ecosse du
temps des ancétres du prisonnier, beaucoup de ces opinions et
de ces sentiments doivent encore conserver leur influence sur
la génération actuclle, ils ne peuvent ni ne doivent, méme
dans le casliprésent, quelque pénible qu'il soit, rien changer &
exercice de latloi, soit entre vos mains, messicurs fles jurds,
soit dans les miennes. Le premicr objet de la civilisation est
de mettre la protection générale de la loi, également admi-
nistrée, & la place de cette justice swuvage que chaque homme
se rendaib & lui-méme, suivant la longucur de son épée ou la
force de son bras. La loi dit aux sujets d’'une voix qui ne
le céde qu'a celle de la Divinité:

“—La vengeance m'appartient. Du moment que la passion
a le temps de se calmer, ¢t la raison celui d'intervenir, Poflensé
doit savoir que la loi prend sur elle le droit exclusif de déci-
der co qui cst juste ou injuste entre les partics, et oppose sa
barriére inviolable & toute tentative individuelle de se vendie
justice & soi-méme. Je le répéte, ce malheurcux doit étre per-
sonnellement Pobjet de notre pitic plutét que de notre hor-
reur ; car il a failli dans son ignorance, ¢t par de fausses no-
tions d’honncur. Mais son crime n'en est pas moins celui de
meurtre, messicurs, et c’est votre devoir de le déclarer. ILes
Anglais ont Jeurs passions haincuses aussi bien que les
Lcossais ; ct si laction de cet homme restait impunie, vous
pourriez faire sortir du fourreau, sous divers prétextes, mille
poignards depuis lextrémité du Cornouaille jusqu'aux fles’
Orcades. ”

Ce fut ainst que le vénérable juge termina son résumé; a
en juger par son émotion visible, et par les lJarmes qui rem-
plissaient ses yeux, ce fut réellement pour lui une tiche péni-
ble. Le jury, suivant ses instructions, déclara 'accusé coupa-
ble ; et Robin Oig Mac-Combish, autrement Mac-Gregor, fut
condamné & mort, et conduit & échafaud ol il fut exéeuté, Tl
subit la mort avec une grande fermeté, et reconnut la justice
de la sentence ; mais il repoussa avee indignation les observa-
tions de ceux qui Paccusnient d’avoir attaqué un homme dé-
sarmé.

—Je donne ma vie pour la vie que jai prise, dit-il; que
puis-je faire de plus?

FIN:

ERREUKS GRAVES
On commiel trop souvent des erreurs graves daus Vappréciation de
certains désordres que I'on prend puur des symptdmes de la maladie du
caeur, alors que le mal vient uniquement de la pauvretd ou de l'impu-
reté du pang. Un bon traitement avec les Pllules de Longue Vie
du Chimlste Bonard fait disparaitre cos causes d’appréhension.

TEMENT et franco un

|’Asthme

soulagé. Adressez :

Envoyez votre udresse ofin de recevoir GRATUI-

POUDRE ANTI-ASTHMATIQUE du Dr Coderre.
Si vous étes souffrant, essayez ce raméde et vous surez

THE WINGATE CHEMICAL CO. (Limited) M nlreal.

paquet-échantillon de la

Bronchite
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R-1-P-A-N-S TABULES
Les Médecins les
Trouvent
Une Execellente
Preseription
Pour 1'humanité.

ON DEVIANDE:— Un cas de mauvaise santé que les
R°IP A'N'S n'améliorcront pas.  Klles chassent In donlenr

' S b .
VAUT $ ‘) LA BOUTEILLE
—_— 50 Pour cet homme.

Cela peut vous vsloir ce monlant -
ou meme davantage. ..

** Fingal, Co, de Barnes, N.-D., 19 mars 1898,
,Chers messicurs.—J'ai employé votre Reméde ds
Kindall pour les éparvins ct le considére un excel-
lent liniment. J’en ai guéri ma meilleure jument
que je ne vendrais pas pour $125 et que j'at autre-
fols ofler te pour $75. Je serai heureux de recovoic
pour ce limbre votre livre et vos recottes, ainsi

que 1'exgliqn_e ce earton.
len & vous, FRANK SMITP.

Hartington, P.O,, Ontario, 6 wars 1898,

Dr B. J. Kendall Co.

Chers messieurs.—Vous trouverez sous pli un
timbre de denx centins ponr votre précicux livre
sur les chevaux, J'en avais un mais jo 1'al perdu.
Deliuis des annéen j'omploio votro Rowmnéde de Ken-
dall contre lus éparvius avec un constant succés
et le consldére comme le meilleur diniment sur lo
marché pour hommes ou betes, Veuillez m'en-
voyur:le llvre pour chevaux que vous annoncez

sur la bouteillo, GEORGE BROWN.

C'est un reméde absolument s ar vour les Epare
+ vins, les Suros, les Courbes, les Jardons, ete. 11

detruit l'excroissance et ne Jalsseaucunscicatrice,
Prix, $1; six pour $5. Comme linimeunt il n'a pas
son égal pour les familles. Demandez & votre phar-

e protongent In vie. Une scule soulage. Remarqiiez le mot
REEA N4 sur le paquct et n'acceptez ancune substitu-
tion. Les R'I'P*AN'S, 10 pour 5 cents. peuvent étre trou-

v+ es dans toukes les pharmucies. Dix échan itlons et mille

macien lo Reméde de Kendall nour les Eparvina, N )
attestations scront envoyds par In poste pour cing cents i

ainsl que le *‘ Traité sur les chevaux ', lo livre

e : nimporte quelle nd-esse donnée A la Ripang Chemical Co.
donné gratuitement, on adresses-vous i 10 8pruce, New-York, .

Dr B. J. KENDALL Co., Enosburg Falls, V¢, .

AUX LECTEUS DE CE JOURNAL

, . Duns Vintérét de votre préciense santé, n'onbliez pas de suivre un
traitement méthodique avecles i Hul:s de Longue Vie du Chimiste
Bonard pour conserver votre sang pur et vos fraiches coulenrs.

LA SEULE

Le patron.—Mais, jc ne puis vous accepter & moins que vous
ayiez une recommandation. En avez-vous une !
Lapplicant.—Oh, oui !

—Rien n'est mélodicux comme cette musique du silence de Ls’ P“‘{"’""“Et laquel'le?
la nature ! Lapplicant.—A\ la clémence de Ja cour.

‘SACHETS...
PARFUMES

Sur réeeption de 10c en argent ou en timbres-poste nous vous

' enverrons franc de port
10 JOLIES CARTES DE NAISSANCE
‘ Elégantes et dessins attrayants.

L'AMI DU LECTEUR, 2 Maple Avenue, Montréal.

—_——————— ———

Envoyez-nous 35 cents en Argent ou en Timbres et
nous vous enverrons 'AMI DU LECTEUR pendant un
an et un JOLI SACHET PARFUME (parfums select)
d'une durée garantie pour deux ans. Adressez :

“«IL)AMI DU LECTEUR,” MONTREA.IL.

BIIBEEEE
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L’Asthme...

3

Ta saison est arrivée ol les personnes souffrant 'AFFECTIONS ASTHMATIQUES
ou BRONCHIQUES éprouvent énormément de malaise ¢t sont fréquemment retenues &
leurs maisons par les changements soudains dans Ia température. Un soulagenint immé-
diat peut étre apporté & leur état de santé par I'usage de la . . . '

Poudre Anti-Asthmatique %
:

Un échantillon vous en est envoyé gratis. Les CAS CHRONIQUES d D C d

g :
sont fortement enrayés ¢t Je malude peut ressentir un grand sonlagement u r O erre
grice d elle. La su pre an‘e nouvelle que PASTHME PEUT RIRE GUERI
venant d’un homme aussi autorisé que Uétait, fen le Dr J. Eméry Coderve, qui au cours d’une pratique de plus de 50 ans a eu une
large expérience et de merveillsux sucees dans le traitement des maladies des organcs respiratoires, vous prouve gue la Poudre Anti-

Asthmalique du Dr Coderre app rte un soulagement immédiat aux plus violentes attaques d’asthwe.  fon emploi régulier no contri-
bue pas seulement A soulager le malade mais rend les atiagues moins fréquentes, puis ¢n empéche pour tout de bon le retour,

Dans les cas PENROUEMENTS GRAVES, 'OPPRESSIONS BRONCHITIQUES ¢t do TOUX OBSTINBES, cetto poudre
sera considérée hora de prix. Convaincus que le moyen honnéte de veudre un Remddo est de laisser ceux qui voudraient I'acheter
reconnaftre par cux-mémes ser mérites avant de faire Pachat—3 chaque victimo de ces maux qui nous euverra son nom ot gon adrcsse,
nous ferons parvenir gr.tuitement un paguet-échantillon de la Poudre Anti-Asthmatique du Dr Coderre.

Eavoyez votro adresse afin do recevoir gratuitement et franco un paquet-échantillon. Si vous Gles soutliant, ne manquez pas
d essayer ce reméde et vous terez sonlagd.

Le prix de vente régulier est de 50 cts & $1.00, selon la grosseur du paquet.
THE WINGATE CHEMICAL CO., Limited, . 2 Maple Avenue, Montréal
QOPOOLQQOEOOPYGPOPIEPPPGHOGGLPYPOQPYPOPLGOPLGGS0d

LCWThé de Beeuf.... Restaurateur
O X O L M@SOH

Donne fa Force et sustente laVie. | Plus de Cheveux g'ris
Une once A'OXOL contient plus C o

DPPPOPPGPONDPSPPGRPGHRPOHHD

OO

de matitre nutritive quune livee | Voulez-vous donnera vos che-
G’Extrait de Baeuf ou que le thé | YCUX 118 le NOIR de leurs
de beeuf fait & la maison . . . . .. jeunes années, faites usage du

- RESTAURATEUR de Robson,
PREPARE PAR LA .
préparation par excellence,

0XOL FLUID BEEF (0., Montredl | ~ ———— -

A VENDRE PAR En vente partout, 50c la bouteille,
rropit I:J'I‘A IRE )
B' E' MGGALE! J. T.GAUDET, Pharmacien,
2123 Rue Notre-Dame, - Montréal. JOLIETTE, P.Q.

THE WINGATE CHEMICAL CO. (Limited) MONTREAL.

Tendres, Transpivants, Enflés, Trritables, Cors Mous et Ongles
incarnés, immédiatement soulagés par ln POUDRE de Mc¢GALE
pour les pieds. — Prix 25 cts par boite. — Un ¢échantillon GRATTS : 1Tk ;
sera envoyé franco en s'adressant : ’ ..
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RETOUR DU  TEMPLE

Mme Brown, de Détroit, a amené Wil-
lie au préche. Au diner elle lui demande
de quel texte s'est servi le “ reverend .

—Je ne me rappelle pas, répond Willie,
mais c'est quelque chose de Saint-Paul,

—DEn es-tu siir ¢ insiste la meére,

—Bien, je puisme tromper, fait Willie,
mais si ce n'est pas de Saint-Paul, ce
doit étre de Minnéapolis. Un des deux,
certain.

*e
AU THEATRE

Mile Phéline.—Que je suis donc con-
trariée d’avoir perdu mon éventail !

Gatien, — Mademoiselle veut-elle me
-permettre de le remplacer en lui soufflant
de Pair.

e
AU RESTAURANT

—Ah! ¢a, garcon, vous ne sortirez
donc pas de votre filet et de votre truite }

—Entre nous, monsieur n’ignore pas
que la grande cuisine a disparu avec les
grands estomacs ¢

POUR LES DYSPEPTIQUES

La dyspepsie est une des grandes mitdron de
Ja vie humaine. Cenx qui en rouffrent peuvent
seuls justement apprécier combien cette affec-
tion est pénible et donluurenre, les Pilules
de Longue Vie du Chimiste Bonaid, em-
Ployées dans un traitement méthodigne, gné
rissent rapidement de cette affection,

Le prochain numéro de FAMI DU
LECTEUR contiendra comme feuilleton
complet un charmant récit intituld

L Miroir do ma Tante Marguerite

"qui n'a jamais été publié dans ce pays.
On y trouvera aussi des articles sur d’an-
tres sujets attrayants,

N’oubliez pas de donner votre com-
mande & quelque dépét de journaux.

80 YEARS’
EXPERIENCE

TRADE MARKS

DesIGNS
COPYRIGHTS &C.
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sent fres. Oldest agency for sccuring patenta.
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361Broadway, Newlmﬂ(

én«. 5 ¥ Bt., Washington,

Fondée le 28 Décembre 18786,

Société des Aetisans Canadiens- Frangais

15.108

Membres au er novembre 1900.. Payé au 1er octobre 1900 :

Valeur de fa société au ter no- Aux héritiers.. $725,990.55

Aux malades.. 376,225.24 $1,102,215.79
vembre 1900... «...... ..., 5 .§ b LA A i
? $289,164.96 Assurance au décés.......... $1,000.00
Préts aux fabriques, et dépits en Bénéfices en maladie. . ..... .. 4.00
banques...... ..oiiee .een, 265,000.00 TI'ar semaine, durant 20 semaines par an.

Bureau Central: 115 rue Saint-Frangois-Xavier, Montréal
Tel. Bell Main 2339. Boite 1068 B. . Tel. des March. 815.

Officiers honoraires

AUMONIER GENERAL............ MGR PAUL BRUCHIESI, archevéque de Montréal.
PRESIDENT HHONORAIRE.......... Sirk WILFRID LAURIER, premier ministre du Canada,
AUMONIER. .. ..cvvvriiinvnnnnn, M. le chanoine A ARCHAMBAULT.
VICE-PRESIDENT HONORAIRE..... Son Ionneur RAYMOND PREFONTAINE, M.P., maire
de Montréal
Conseil exécutif
PRESIDENT GENERAL..... ...... JOSEPH THIBEAULT, maitre plombier.

ALFRED LAMBERT, manufacturier de chaussures.
L. S. GENDRON, employé civique.
A. BOURBONNIERE.

ter VICE-PRESIDENT GENERAL...
2me VICE-PRESIDENT GENERAL..
SECRETAIRE GENERAL...........
TRESORIER GENERAL............ HENRI ROY,

ter COMMISSAIRE-ORDONNATEUR.. NAPOLEON DESCHAMPS, négociant.

2me COMMISSAIRE- ORDONNATEUR ], 11 FOISY.

J. V. DESAULNIERS, W. LAMARRE, A. A. GIBEAULT,

DIRECTRDRS. ..o v e J.A. LABELLE, LOUIS A. JACQUES.
CENSEURS ..vvvvvnnnneernnnnieess L. E. MORIN, J&, J. A. DENIGER, CHAS. J. BELAND.
INSPECTEUR - ORGANISATEUR.. .. .. NAPOLEON LACHANCE,
AUDITEURS, ...vvvvnnevnnnnnenss J. A, PORLIER, J. A, MARTIN.
MEDECIN EN CHEF.......ounn... E. P. LACHAPELLE, M.D.
PROCUREUR.....ovvvvnvrneninnn. GUSTAVE LAMOTHE, avocat.
NOTAIRE.....ovvviinininiinninns PUILEAS MAINVILLE, N.P.
Succursales — Canada
MONTREAL Tmmaculée-Conception gt-Réomuald gte.{‘\ngc des Plaines
§ | St-Edouard t-Jérdme t-Aim
Burea Central 5 Sl-]'ean des Chaillons | St-Euslache
Ste-Brigide QUEBEC Lachine Sault-an-Récollet
St-Enfant Jésus Lévis St-Paul PErmiite Actonvale
St-Charles Québie Joliette Wotton
Sacré-Ceeur St-Hyacinthe Terrehonne St-Charles Bellechasse
St-enri Trois-Riviéres Ste-Martine Fraserville
St-Louis de France St-Jean St-Jacques 'Achigan | La Patrie
St-Vincent de Paul Sorcl St-Lin Ste-Maric de Beauce
Hochelaga Farnham St-Martin Granby
St-Jean-Baptiste Drummondville St-Rémi Ste-Anne de la Pérade
Maisonneuve Valleyfield Berthier St-Alban
Notre-Dame Sheibrooke Lanoraic ONTARIO
Ste-Cunégonde Magog Verchdres AR
St-Jacques St.Félix de Valois Longucuil Ottawa
St-Joseph Ste-Genevitve Ste-Rose Alfred
Etats-Unis
MASSACHUSETTS New-Bedford Greenville Maine

Worcester Ware :
Lowell Springfield RitoDE-ISLAND Bld(}eford
Haverhill Fitchbwrg ke\\ lst(on
Salem Lawrence Woonsocket Wuagt::v?ll R
Fall River NEW-ITAMPSUIRE | Providence
Holyoke Manchester Central Falls

CONDITIONS D’ADMISSION

Pourétreadmissible dans cettesociété, il faut posséder lesqualités et remplirles conditions suivantes:
(1) Eue catholique et nappartenir, sans dispense de Pordinaire, A aucune société secréte ou
autre défendue par I'Eglise catholique.
(2) Avoir de bonnes mceurs et n’ére point adonné A Vusage immodéré des boissons enivrantes,
(3) Jouir d’une bonne santé, d'une bonne constitution, n'étre sujet A aucune maladic héréditaire,
acquise ou incurable, ni afligé d’aucune infirmité notable

{4) Ne pas exercer Pune des occupations suivantes, qui sont réputées insalubres aux fins des
réglements de la Société, savoir : égoutier, vidangeur, pompier, ingénicur et chauffeur de locomotives,
mineur, serre-frein, etc., etc.

(5) Eure 4gé d’au moins dix-buit ans et ne pas dépasser Pige de quarante-cing ans.

{6) Parler Ia langue frangaise ; étre Canadien-Frangais ou consideré comme tel. .

Laspirant doit ére présenté par deux membres qui signent la formule de présentation. 11
dépose en méme temps $1.25 pour couvrir les frais de son examen médical. S'il est admis par le
bureau de direction, il aura A payer les droits d’entrées suivants :

De 181 30 ans.......... $200 ] Degragaans.......... $20.00
Y 30435 ... 300 | ““ 42343 “.iiiiiinns 30.00
“ 35440 ., 500 | “ 43444 .ol .. 40.00
“q0d4r .. 10.00 | ** 44245 “ ..oun.... 50.00
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..UNE CHANCE SANS PRECEDENT...

Des primes artistiques
pour le nublic lecteur.

Dans le double but de nous montrer reconnaissants pour Pencouragement que nous a accordé le public et, aussi, pour disséminer certaines gravures

réellement artistiques, nous avons décidé de faire Pofire que voici :

A tous ceux qui, étant nouveaux abonnés, nous enverront VINGT-CINQ CENTS pour 'abonnement, plus CINQ CENTS pour la poste, nous enverrons

au choix une des gravures suivantes ; grandeur 13 x 16,

8te Famille, St Joseph, Sacré Coour Jésus. Sacré Coour Marie, Immaculée Conception,

Le Bon Pasteur, Jésus portant ea

Croix, Ste Héléne,

Ste Philomeéne, Ste Cécile,

Ste Agnds, Ste Marguerite, Notre-Dame du Saint Rosare - - - - :
Le Printemps, 'Eté, I'Hiver, la Boisson Favarite, YEspérance, Souvenir du Mariage,

Mort d’'un Pére, Mort d'une mére - -

On, remarquera qu'il y a dans cette série de gravures des sujets religieux et des sujets inspirés par la sentimentalité on Vidée de famille. )
%u on noublic pas de répandre cette honne nouvelle ct de donner A tous la’ chance de recevoir un excellent ‘ournal et en plus une prime de

L’AMI DU LECTEUR, No 2 Maple Avenue. Montreal.

premiere classe.

UNE AUTRE PRIME

A toute personne qui nous fera parvenir le prix du ou des volumes désirés parmi
ceux dont voici la liste, plus 5 cents par volume pour la poste, nous enverrons
le ou les volumes et en plus L'’AMI DU LECTEUR pendant un an.

Le MEpeCIN DES PAUVRES, grand roman par Xavier de Montépin o.50

Les MiLLE ET uxE Nolts, contes arabes, ornées d’un grand nom-

bre de gravures......... PN X (v}

Le PELERIN DE SAINTE-ANNE, roman canadien par M. Pamphile
Lemay, nouvelle édition compléte en un volume.............. 0.50

Ris ET CROQUIS, historieltes, fantaisies et nouvelles, par C. M.
Ducharme...... ......... NN Ceeriiaeeias

ALRERT OU L'OKRPHELIN CATHOLIQUE, par A. Thomas. L'auteur,
sous forme de roman trés attachant, prend la défense des croyan-
ces et pratiques catholiques contre les préjugés «t les calomnies
protestantes. Clest en méme temps un récit plein d'intérét et un
ouvrage de controverse trés solide et bien éerit ... . ...,

CulsINIERE CANADIENNE (nouvelle), contenant tout ce qu'il est né-
cessaire de savoir dans un ménage, tel que Pachat des diverses
sortes de denrées ; les recettes les plus nouvelles et les plus sim-
ples pour frépnrer les potages, les ritis de toutes espéces, la
pitisserie, les gelées, glaces, sirops, confitures, fruits, sauces,
puddings, crémes et charloties ; poissons, volailles, gibier, acufs,
légumes, salades, etc., différentes recettes pour faire diverses
sortes de breuvages, liqueurs, ete., etc., un volume, élégamment
reliéen toile......o.ooovunul.n. P X

Les SECRETS DE LA MalsoN BlLANCHE, ou le Mystére de la Statue
de Bronze, romanpar L.B..... ........... tieese tieveees 050

GUSTAVE OU UN HIEROS CANADIEN, un charmant épisode du pays.. 0.50
050

0.50

0.50

Les BASTONNAIS, ce céidbre ouvrage cn nouvelle édition de Juxe. .

VIES DRS SAINTS pour tous les jours de Vannée, beau volume avee
368 Eravures .ot

HisTOIRE NATURELLE, extraite de Buffon et de Lacépdde, grand
volume avec 200 gravures.......... e e .

1.00

1.00

DICTIONNAIRE COMPLET ILLUSTRE de la langue frangaise, par P.
Larousse. 1144 pages, 2000 gravurcs, 35 tableaux encyclopé.
diques, 27 cartes géographiques, dont 7 spéciales an Canada,
260 portraits de personnages célébres du Canada et des autres
pays, §,000 atticles géograghiques et historiques concernant le

Canada. Fort volume, relié..........covvvvvvnnnreinnnen.. 10O
LA Muse PoruLAIRE, romances, chansonneltes, chansons comiques,
avec musique, 430 PAGES. .. ...o. ittt o0.60

NOUVEAU COURS DE LANGUE ANGLAISE, d’aprés la méthode d’Ollen-
dorfl.  Systeme facile, simple et rapide pour apprendee la langue

anglaise,.... ........ TS P 0.40
Davin Tru ET 1LES RAIDERS DE SAINT-ALBAN, ]E‘.piso(lc dela
guerre américaine, 1864-65...... ... ... Cerear et 0.40
1lisTorkE DE MONTFERRAND, Vathldte canadien, par Benj. Sulte,
avec un portraif de Montlerrand.......ooooiveenas veee. 0.40
L’EnNFaNT MYSTERIEUX, roman canadien, par Eugéne Dick...... 0.50
L’UsuRPATEUR, grand roman de la vie réelle, cn trois parties, 460
PAES vt it PR 0.40
La Maveux, roman, par Xavier de Montépin........o.oooinl. 0.40
La Martpicrion v'ux PERE, rowan, par Emile Richebourg. .... 0.3
LEe Succks pu SaroN, chansonnier avec musique. ........... Lol 038
I2ALBuM DU CHANTEUR, nouvelles romances et chansons, aver
musique ........ heeeeas C e eraiieabeiies eaeiaeesenes 0.3
LE PLAISIR AU SALON, romances ¢t chansons nouvelles, avec mu-
FIQUE ... oviiv it Cereenn et e, 0.35

ARMAND DURAND ou la Promesse Accomplie, roman canadien par
Mme Leprohon............... Cer hehe eereeaeaen v 0.30

LE MANOIR DE VILLERAY, roman canadien par Mme Leprohon.. o.30

UNE APPARITION, épisode de Pémigration irlandaise au Canada, par
Eraste d’Orsonnens. ..ovvvunennn e e Ceeeesiiies . 030

Cuansoss CoMIQURS, nouveau recueil contenant des romances,
chansonneties, elc., etc., avec musique, par J. A, Blondin..... o.30

AMOUR ET lIAINE, ou le Drame de Bicéire, grand roman......... 0.2§

FELix POuTRE, ou l’ich:\ppé de la Potence.  Souvenirs d’un prison.

rier d’Etat en 1837...... . 0.25

..................... beesaees

Vie ne NarorEoN ler, ou entretiens de Maitre Pierre sur Chistoire
du grand Empereur, recucillis par Marco de Saint-Hilaire. 288
pages...... . ceeiess 0.25

Le Cnemin pes LARMES, roman A sensation. .......

PR R I Ry IR sesrrreea

cee. 0.28

EATEZ.-TOTUS !

TL AT EZ-NVOUS!
« DAMI DU LECTEUR», Montréal.



- HOMMES, CHEVAUX et BETES 2 CORNES

i PouRr EPARVIN. Pour éparvin d'os ou de sang, nous recommandons de¢ panser avec de

*  Thuile, en premier. Aprés, faites usage de Phuile deux fois par jour pendant quelques

R jours.  Aprés que vous aurez fini Pusage de Phuile appliquez de Phuile d’olive pour guérir

S la plaie.

POUR BLESSURES PAR LE HARNALS, Appliquez une petite quantité de Phuile sur la blessure pour une guérison certaine.

Pour ENFLURE. Frottez bien Uenflure avant de faire usage de Phuile.

POUR ECLISSE. Servez-vous de I’huile de la méme maniére que pour Péparvin dos et de sang.

MAL D’EPAULE. Faites usage rle Phuile sur la partie on se trouve le mal. Faites attention fe ne pas trop Pétendre.

POUR CRAMPONNURES ~ Appliquez un peu d’huile pour quelques jours et elles seront guéries. )

Povlz COURBEs. Faites usage de I'huile sur la courbe, appliquez un bandage un peu serré aprés Papplication de Phuile et vous serez certain d’une
guérison.

POUR CREVASSES., . Lavez les pattes du cheval avec du savon de Castille, essuyez-les, ensuite failes application de huile, et dans les cas sévéres, aites
usage de la poudre de condition Universal et vous étes certain d’une guérison.

JoINTURES ROIDES. Frottez la jointure avant dappliquer de I'huile que vous userez tant que vous f’aurez pas obtenu une gudrison. .

Pour LA GOURME. Appliquez de Phuile & Pextérieur, trois fois par jour, lorsque vous aurez blessé le cheval, vous serez certain d’unc guérison,

Pour BRULURES. Faites usage d'une petite quantité de I'huile sur la partie brulée, deux ou trois fois par jour, et vous serez certain d'une guérison.

POUR LES CORS. Aprés avoir 8t€ le fer du cheval vous lui plainerez la corne bien mince, vous verrez une petite tache rouge sous le fer, et vous
appliquerez de I'huile trois fois par jour, pendant plusieurs jours ; en suivant cette direction vous étes certain d’'une };llétison.

POUR MALADIES DE MED. Levez Ja patte du cheval el versez de Phuile dans le pied, et tenez la jusqu’d ce que Phuile ait pénéué dans la corne.
Vous voyez souvent des chevaux qui boitent & cause de la fitvre qu'ils ont dans les pattes, et de la corne trop stche ; Pusage de Phuile apportera une
guérison dans ces cas. - - :

POUR TUMRUR SUR LES PA1TES. Faites usage de Phuile comme pour les éparvins, . )

PUFF SUR LES PATTES. Appliquez de Phuile sur les pattes blessées avec de I'huile ; si c’est possible frites usage de Ihuile deux ou trois fois par jour.

e . POUR BBTES A CORMWES ...

POUR LES VACHES QUL ONT MAL AUX TRAYONS. Appliquez de Phuile deux fois par jour pendant deux ou trois jours, et clles scront guéries.
POUR MAL DE corNes. Appliquez 'huile sur les cornes ct versez-en une petite quantité entre les cornes et et elles scront guérics.
POUR COUPURE, DECHIRURE, BOITURE, ENFLURE, BRULURE. Appliquez ’huile comme pour les chevaux.

En vente partout. Pour brochures et autres informations, s’adresser & Prix 25 et 50 cents la Bouteille.

LANE MEDICINE CO., MONTREAL.

A PROPOS D’EPITAPHES D € L)
Un M. Durand devient veuf. Tl éléve N
4 sa femme un mausolée respectable avee S 4 : -
cette inscription : ' : /e ‘

MONSIEUR DURAND A MADAME DURAND

2

Puis, le temps passe, le chagrin s'apai-
se, M. Durand se remarie ; il redevient
trés heureux et, bientét, hélas! encore
veuf.

Alors, sans doubler le tombean, il fait
corriger simplement P'épigraphe.

sur lequel nous dé-
sirons insister ¢'est

(ueles. . .....

NTURES
TURQUES

sont les meilleures sur la terre pour
Teintures Domestiques Elles teignent
le Coton, lv Soie, les Lainages et les
dtoffes de tissus mixtes et les teignent
. bien. Demandez-les & votre fournisseur.

MONSIEUR DURAND A MESDAMES DURAND

N’est-ce pas bien joli, bien conjugal ct
d’une bonne économie ? '

*e
ELLE A LE TRUC

Elle.—Enfin, je sais comment m’y pren-
dre pour recevoir comme il faut mes in-
vités.

Lui—111

Elle.—Jai fait tout préparer ct quand
ils arriveront j'aurai Pair trés surprise de
de les voir.

#x
PAS DE DANGER

Deux jeunes puffistes se rencontrent.

~—Fernandus, qu'est-ce qui t'arrive ! Ta
as l'air triste.

—Des ennuis domestiques, mon cher.

—Tn femme t'embéte ¢ )

—Justement.
* — Prends un sabre et conpea.

—Ah! non,.. ¢ wen ferait deux.

PRIX - 10 CT=.

BRAYLEY SONS & (0., MONTREAL.
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Bour I gudison cartaine do touts 15 of- ' uenmm 3
fections hilieuses, Torpeur du *Fole;
Maux de Téte, Indigestions, Etourdisse-
ments, et de tous les malaises causés
‘par le mauvais fonctionnement de

CES PILULES sontg_’fa;tapxent recommandées comme étant’un dés plus siives et
_ plus efficaces remédes contre les maladies mentionnées. Elles ne conticnnent pas de
.~ hercure ni gucune de ces préparations. Tuuten étant un puissant purgatif, pouvant étre
administrd dans n’importe quel cas, ¢lles ne contiennent: ancune de cos substances délé-
téres qui pourraient les rendre préjudiciables A.16 santé des enfunts ou des ' personnes
agdes, o _— o .
' LES PILULES DE ‘NOIX LONGUES COMPOSEES de McGALE sont prépa-
rées avec soin, avec un extrait concentré'de la noix longne et combiné avee d’autres

principes végétaux. de maniére 4 les placer au premiér rang parmi toutes les pilules
stomachiques jusqu’s présent offertes ad public.

£ 4

 PILUGE

MGGALE :F"OUR“‘

AFFECTIONS’ BILIEUSES &¢.

: GuéFiS§ent
.| MAL DE TiTE, ©
DYSPEPSIE,

:No‘s anciens Canadiens-francais faisaient ueage de lo. noix longue avant sa maturité.
- Ils Pemployaient en CONFITURE contre-la constipation habituelle.. Mais le grand
inconvénient dtait Pobligation do faire, avec des noix vertes et fraiches, cotte prépara-

INDIGESTION, *.
tion qui, faite en quantité, perdait toute sa force et devenait.inutile. La scionce a de-

JAUNISSE
B N ! puis décotivert nn extrait de cette noix, qui se consoerve intact dans tous les climats.
{ - . Cest de cet extrait que sont composées les Pilules de Noix Longes de McGalo,
BILE, ‘et tous . .o aue sont composés o, Noix Loviges do M

|| DERANGEMENTS

résultant d’tin estomac en-

[PPSO EOG— — S

L 2 4

- _ -2 cts fa boite ; 5 boites, $le00 — francd par la poste

" . crassé et en désordre, - .B. E. MCGale, Chimiste, : }",MONTREAL.

& 2 Les Toux obstinées, la Consomption et les

W n ;7 e . LT YR} ) . - . 7

§ % 2 Lésions Bronchitiques rapidement soulagées

i 42 2 et guéries par la o

v - 3o A e o o _ ’
PREPARATION VERITABLE DE. .. . .

Gomme d’Epinette, de Cerisier Sauvage et de Marrube (Horum)

Une des meilleures préparations qui aient jus({u’ici été présentées au public pour le soulagement immédiat et la guérison de la Toux,
du Rhume. de.la Bronchite, de 'Enrouement, de la Grippe, de I'Asthme et de tous les maux de Gorge et de Poumons, Pris avec de
T'huile de Fuie de Morue dés le début de la Consomption, on trouvera ce reméde d’une valeur sans égale.

Les propriétés médicinales de la GOMME D’EPINETTE, du CERISIER SAUVAGE et du MARRUBE (Horum), sont dei)uia
longtemps ¢i bien connnes comme étant lea meilleurs agents ouratifs dans Jes maladies de la Gorge ot des Poumons qu'il est inutile de les
ég}nuérer ici. Qu'il suffize de dire que la SPRUCINE est un mélange véritable de ces TROIS substances ssus la forme d'un Elixir agré.
able au gofit. ' -

- Dans les cas de Toux obstinée et de Cﬁnsomption Pulmonaire, eto., ol les médecins ordonnent I'huile de Foie de Morue, on trouvera
trés avantagenx d’y ajouter une dose de SPRUCINE, qui rendra I'huile plus agréabl_e A prendre et plus éfficace,

‘La SPRUCINE est mise en bouteiile de 25 et de 50 centins. Marque de Fabrique Buregistrée.

B.E. McG-ALE, Chimiste, - - -. MONTREAL







